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PREDGOVOR

U nasoj sredini nema studije niti knjiZevnog-istorijskog
dela koje je posveceno postojanju i nestanku zajednice zapadnih
Slovena (Venda), tacnije temi pada Arkone, grada-tvrdave na
ostrvu Rujan, u Baltickom moru, godine 1168. ili 1169, i ruSenju i
uniStenju svih tamosnjih paganskih hramova. Boravedi poslednje
decenije u Kopenhagenu, posle nekoliko poseta Rujnu dobio sam
Zelju da o tim dogadajima, kao i o religioznom Zivotu paganskih
Slovena, Venda, objavim knjigu, koja se, konacno, i pojavijuje.
Ona je nastala iz tri priloga (izbor teksiova) srednjovekovnih
hroni¢ara XI — XII veka (saksonskih: Adama Bremenskog i
Helmoda fon Bazaua, i danskog: Saksa Gramatika). Autori hroni-
ka toga doba govore o rasprosiranjenosti slovenskih plemena
(koja su tada Zivela u severnoj Nemackoj i jugoistoénoj Danskoj),
njthovom privrednom, ekonomskom i religioznom Zivotu, nji-
hovom karakteru, istoriji, mentalitetu i obicajima. Ostalih pet
priloga u knjizi (Rafaela Petaconija, Pola Grindera Hansena,
Ri¢arda Stounija, Miroslava T. Znajenko i moj uvodni ogled)
naucni su eseji i posveceni temi paganske religije zapadnih
Slovena, kultu boga Svetovida i drugih, kao i tumacenjima poje-
dinih aspekata te religije (polikefalije slovenskih bogova, indo-
slovenskim i iransko-slovenskim vezama u ovoj oblasti i dr).
Knjiga je nastala u periodu izmedu septembra 2007. i maja 2009.
godine.

AUTOR

Rastko Kostic

PAD ARKONE
ILI SUMRAK SLOVENSKOG
PAGANIZMA

. U cast hriscanskog boga krvarilo je neuporedivo viSe ljudskih
Zrtava, no na oltarima svih paganskih bogova zajedno na obema polovi-
nama kugle zemljine".

(A. Sopenhauer, Svet kao volja i predstava, II knjiga, gl 28; Ka-
rakteristika volje za Zivot)

L.

Arkona, na ostrvu Rugenu, gde se nekada uzdizao hram posveden
vrhovnom slovenskom bogu Svetovidu, danas je prostor mistiéno-idilié-
ne lepote, za koji se ne moZe ni po Semu pretpostaviti da je pre mnogo
vekova bio popriste dramatiénih istorijskih dogadaja. Arkona predstavlja
krajnju tacku na ostrvu: nalazi se na hridini, to je proplanak koji se sa &e-
trdeset metara visine obruava u more. Mesto je obraslo rastinjem, voda
neprekidno gnze, otkida i oburvava liticu klifa 1 on gubi svake trede go-
dine po metar zemlje. To je ujedno i najsevernija tatka Nemacke. Jo¥
uvek se vide tragovi temelja bedema grada u kome se sve do Vidovdana
1168. ili 1169. godine nalazio hram posvecen Svetovidu, koji su srudili
Danci, pod vodstvom biskupa Absalona i kralja Valdemara, i njihovi sa-
veznici Saksonel, pod vodstvom kralja Henrika.

Ostrvo Rugen, koje su Sloveni zvali Rujan, na ¢ijem se kraju na-
lazi Arkona, odlikuje bujno rastinje, a sam predeo izvesna blagorodnost,
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umilnost i lepota. Cini se da nije moglo biti slu¢ajno §to je to mesto bi-
lo odredeno za svetilidte vrhovnom bogu paganskih zapadnih Slovena.
Na samo kilometar od Arkone nalazi se selo Vit u kome je crkvica sa sli-
kom na zidu Hristovog prelaska preko vode - §to je metafora za dolazak
hri§¢anstva na ostrvo vodenim putem, preko mora. Jedanaest kilometara
juZno od Arkone nalazi se crkva u Alterkirhenu; nju je krajem XII veka
podigao Absalon, biskup-ratnik koji je unistito utvrdenje i Svetovidov
kult. Ova crkva je za nas zanimljiva zbog dve stvari: najpre, u njoj se na-
lazi kamen ugrabljen iz nekada3nje slovenske riznice, bareljef koji pre-
dstavlja Svetovidovog sveStenika sa rogom vina u ruci kako stoji na ma-
loj piramidi. Upravo tako svedtentka paganske slovenske religije opisu-
je Sakso Gramatik. Inace, kamen je oboren da bi se na taj nadin izrazila
pobeda hri¥¢anstva nad paganizmom. Druga zanimljiva pojedinost je da
se u ovoj crkvi i dan danas moZe videti kamena krstionica sa Cetiri gla-
ve koje gledaju na Eetinl strane sveta. Ona je predstavljala nekadadnje
vrhovno boZanstvo ovog ostrva i cela Slavije 1 ljudi je t danas zovu
Svetovid®,

Ostrvo Rujan ima mnogo mesta (sela, zaseoka, bre?uljaka, razli-
gitih toponima) koja u sebi nose red ,,sveti®. Svantov, na primer. Ili - Sve-
ta Gora, brdo nekadasnjeg paganskog kulta, koje 1 danas, u dvadeset t pr-
vom veku nesi to ime, 3to nije ni udno ako se zna da je ostrvo Rujan 1
u bukvalnom smislu predstavljalo Svetu Goru paganske religije svih Slo-

vena.
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Krsiionica iz Alienkivhena, su Cetiri glave.

Mitsko ostrvo Bujan, koje se pominje u mnogim legendama i sta-
rim ruskim hronikama, podudara se po geografskim i istorijskim obele?-
jima, €ini se, sa ostrvom Rujan. Slovensko pagansko svetilite pod Sve-
tovidom je jedno od najstarijih kultnih mesta Slovena. Bujan je, pak, le-
gendamo ostrvo, obraslo moénim rastinjem. Na3i preci zamisljali su na
tom ostrvu raj. U drevnim slovenskim pri¢ama pominjao se kamen Ala-
tir kao ,,beli kamen na Bujanu“, a predstavljao je Sunce. Alalir je u ru-
skim basmama, pesmama-legendama i bilinama, kamen - ,,otac svih ka-
menova, ,centar magi¢nih koordinata sveta®. Na Alatiru sedi Zora-de-
vojka. O njoj govore narodne pri¢e Slovena. U rano jutro Zora-devojka
1splovljava u zlatnom Cunu i vesla srebmim veslom. Na Bujanw/Rujnu
Zive, po prifama, zmija ogromnih dimenzija, ptica sa gvozdenim
kljunom 1 zlatna p&ela. Ova tri stvorenja pred ostrvom podiZu morske ta-
lase, vetar i gromove, odakle u sve pravee $irom sveta krece cluja.

Rujan se 1 danas odlikuje neobi¢nom prirodnom lepotom. To je
prirodni park, i kao takav Zivotno staniite mnogobrojnih jelena, zedeva,
konja, lisica; najprijatniji deo ovog prostora svakako ¢ine $ume, koje u
jesenjim mesecima imaju upravo boju ruja, §to se moZe povezati s ime-
nom ostrva. Prelepe Sume Jasmunda su stani$te nekada¥njeg kulta boga
Pizamara, koga pominje jedna islandska saga. Citajuéi razlicite sre-
dnjovekovne hronike, mi se susreéeme uvek iznova sa razli¢itim sloven-
skim panteonima. Cini se da drevnim, mahom hri¥¢anskim letopiscima,
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slovenski bogovi nisu toliko uzbudljivi da moraju o njima da ostave pot-
puno pouzdano svedolanstvo. Za sve njih se moZe reci da nemaju bas
mnogo po¥tovanja prema paganskoj veri svojih suseda, Venda, §to je
uobifajeni hri¥¢anski ostrakizam toga doba, koji u paganskoj religiji vi-
di ,,davolju veru®.

Lepota ostrva, na ¢ijim se obroncima drvece oburvava na obalu is-
pod 1 daje tudesni izgled obali, bila je velika inspiracija slikarima. Ru-
jan se povezuje sa izvesnim rusoovskim ,povratkom prirodi“, naro¢ito
u delima nemackih romanti¢ara XIX veka. Ljudska bica na slici Kaspa-
ra Davida Fridriha kao da se klanjaju boZanskoj lepoti mora, neba i zem-
lje. Kreénjacki klifovi Rujna nalikuju gle¢eru koji se obru§ava u more, a
celi prizor nadvisuje 1 uokviruje orijadko drvece: Eovek je mali pred le-
potom 1 snagom prirodnih elemenata.

2.

Ali, ovo ostrvo je dalo i drugadiju inspiraciju. Na Vidovdan, 28.
juna 1168. ili 1169. godine, Danci predvodeni biskupom Absalonom i
kraljem Valdemarom (koji je, zanimljivosti radi, po rodenju dobio ime
Vladimir, po Vladimiru Monomahu od Kijeva, dedi njegove majke Inge-
borg), unidtili su glavni centar slovenske religije, grad, tyrdavu 1 svetili3-
te Arkonu na severu ostrva Rujan. Istorijska slika Lauritsa Tuksena iz
1894, oznatava ovaj, za Dance neobitno vaZan istorijski dogadaj. Ute-
meljenje danske drZzave kao da potiva na slomu paganske slovenske re-
ligije.

Vidovdan, dan na koji se desila ova pogast po Slovene, izabran je
namerno. To je bio praznik Svetog Vita Korvejskog, ¢ime su hri¥¢anski
pobednici Zeleli jednom za svagda da uéine kraj kultu vrhovnog sloven-
skog boga Svetovida 1 da ga zamene praznikom hri§canskog sveca, sli¢-
nog imena. Ne treba smetnuti s uma da je paganski praznik Svetovida,
mada ga Sakso opisuje kao jesenji, verovatno bio slavljen u doba sva Ce-
tiri godisnja solsticija, tako da nije iskljuenc da je napad bio u vreme
Junske ravnodnevice,

Prvobitni plan Danaca bio je da se prestonica nove drZave prene-
se upravo na Arkonu. Medutim, od ovoga se odustalo zbog blizine suse-
da, u koje Danci nisu mogli da imnaju poverenja iako su u pohodu na
Vende bili njihovi kealicioni partneri - Saksonaca. Biskup Absalon je
umesto Arkone utvrdio Kopenhagen kao prestonicu drzave. Etimologki,
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,JKopenhageu® znaéi ,trgovacka luka®™ i izabran je zbog nesigurnog (su-
vide isturenog poloZaja) Arkone, koju su na kraju i preuzeli nemacki sa-
VeZNICL.

U unistenju paganske religije balti¢kih Slovena kljuénu ulogu po-
red drzavotvornih Danaca ima i katolicka crkva. Bilo je mnogih neus-
ped$nih poku3aja u tom smuslu, ali je preokret nastupio s krstadkim rato-
vima. Tokom XII-veka crkva je, zahvaljujuéi templarima, hospitalerima
1 ostalim redovima, do§la do materijalnog bogatstva koje joj je donelo
odluéujucu prednost u odnosu na pagauske Slovene. Osim toga, prvi kr-
staski ratovi - jo$ od kraja XI stoleca - rasplamsali su Zar hri$¢ana za ide-
ju pokritavanja drugih naroda. Taj zanos je trajao tokom celog XII veka,
Danski tstrazival Erling Hagensen u svojoj knjizi The Templar's Secret
Island (Tajno ostrvo templara) dokazuje prisustvo monaha, pripadnika
ovog reda, 1 njihovu karakteristiénu crkvenu arhitekturu u neposrednoj
blizini ostrva Rujan, na danskom ostrvu Bornholm. Period nastanka tih
sakralnih objekata upravo je kasni XII vek - §to je indikator do sada ne-
poznate veze, ali koji sugeride sa kakvim su stvamim neprijateljima Ven-
di tada bili suoceni. Sloveni su na tim prostorima, pa, dakle, i na ostrvu
Rujan, Zivell vec 3est vekova - pofev od VI stoleca.

Sveti Bemard od Klervoa (Bernard de Clairvaux) svedtenik cis-
tercitskog reda, izdao je, na zapovest pape Eugena III, proglas za drugi
krstagki rat na Vende godine 1147, Prvobitna zamisao da se tada krene u
Svetu zemlju nije se dopala nemackim prin¢evima zbog udaljenosti Pa-
lestine 1 ranijih neuspeha. Vendi su bili bliZi, a njihova teritorija manje
zahtevna terra missionaris. Kljuéne redi Bemarda od Klervoa u pismu u
kojem s¢ obratio svim prin¢evima 1 sveStenicima u Nemadkoj bile su:
...da naprave invaziyju na Slaviju i da ne sklapaju nikakav mir sa Vendi-
ma, niti da primaju bilo kakvu odtetu {naknadu), niti bilo kakav danak
(porez) od njih sve dok 1li religija toga naroda ili €itav taj (vendski) na-
rod ne budu unistent. (... [/lud enim omnimodo interdicimus, ne qua ra-
tione ineant foedus cum eis, neque pro pecunio, neque pro ribute, do-
nec, auxiliante Deo, aut ritus ipse, aul natio deleatur." Bernard, Episto-
la 457, PL 182, p. 652)

Ovde, dakle, vidimo pun izraz nasilne konverzije: to je bilo isto-
vremeno osvajanje 1 nametanje vere. lako ovaj krstagki pohod na Vende
u tim godinama nije uspeo, on je oznacio poletak kraja i pripremio te-
ren za konadnu i beskompromisnu akciju koja je krajem XII veka stavi-
la tacku na religiju 1 slobodu (pa 1 na samo fizi¢ko postojanje) balti¢kih
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Sveti Bernard od Kz'ewo&. h

Slovena. Danas, na teritoriji Nemacke, medu osamdeset milioua Nema-
ca Zivi svega sedamdesetak hiljada LuZickih Srba, dok u Poljskoj Zivi za-
nemarivi broj Ka3uba; I jedni i drugi su potomci Venda.

3.

Sva tri srednjovekovna pisca u naSem izboru, koji pin o Vendi-
ma i Rujnu, bili su ljudi crkve, pri tom i svedoci velike akcije pokrdta-
vanja Slovena.tokem X1 i XII stoleda. Sva trojica su svoja dela pisali na
latinskom, koji je lingua franca Evrope toga vremena.

Adam iz Bremena (roden pre 1050. godine, umro najverovatni-
je 1zmedu [081. i 1085) bio je uditelj i kanonik gradske katedrale. Bre-
men je U njegovo vreme imao ambiciju da postane i hri¥¢anska arhiepis-
kopija Slavije (slovenskih zemalja), sa kojom se grani¢io. U to doba,
Slavija je obuhvatala celu dana3nju severnu i istoénu Nematku i neka
danska ostrva. Adam pomno ispisuje regije i granice u kojima Zive slo-
venska plemena: Vilci, Vagrinci, Reriéi, Obodriti, Polabljani, Kesinjani,
Circipani, Tolosati, Retari, Doksanci, Ljubuzani, Stoderani, Ljutiéi. Slig-
no Indijancima Severne Amerike ili popisu plemena i rodova koje izno-
si Homer pred zidinama Troje, ovo Adamovo knjigovodstvo govori o
flotantnim masama Slovena i njihovom rodovskom druitvu, naspram u
to vreme sve organizovanijeg feudalnog dru$tva Germana, Danaca i
Saksonaca, onih koji ¢e, sa mocénom, ujedinjujuéom i nadnacionalnom
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crkvom, krenuti u rat protiv svojih paganskih snseda. Kanonik iz Breme-
na je beleZio ispovesti putnika, trgovaca, moreplovaca i misionara o slo-
venskom paganizmu, imao je pristup arhiepiskopskoj arhivi. 1 on opisu-
je pokusaje hristijanizacije Bedrica, slovenskih stanovnika na obalama
Balti¢kog mora. Njegovo delo Gesia Hammarbungensis ecclesiae pon-
tificatum bavi se istorijoin bremenske arhiepiskopije 1 geografskim 1 1s-
torijskim podacima o balti¢kim paganskim narodima, Slovenima i Sve-
danima, kao 1 ¢ neverovatmim, mitskim zajednicama: Amazonkama,
psoglavima (kinocefalima), kiklopima, jednonogim ljudoZderima. Adam
Bremenski ni najmanje ne sumnja u njihovo postejanje. Njegovi opisi su
krajnje Zivopisni: ,,Neki pri¢aju da Amazonke za¢nu kad piju vodu. Dru-
gi pricaju da zatrudne sa trgovcima na proputevamju ili sa ratnim zaro-
bljenicima koje drZe kod sebe, ili sa drugim éndovistima koja tamo nisu
neuobidajena. Ja drzim da je poslednje obavedtenje najverodostojnije.
Jer ta deca koju one radaju, postaju, ukohko su muskog pola psoglavi
(kinocefali), a ukoliko su Zenskog roda - izuzetno lepe Zene. Zene Zive
zajedno 1 izbegavaju suZivot sa mudkarcima, a ukoeliko im se mugkarci
pribliZe, one ih odbijaju na mugki na¢in. Kinocefali su oni koji od grudi
i navide imaju pseée glave. U Rusiji se festo mogu videti u zaro-
bljenidtvu 1 u njillovom laveZzu se mogu uhvatiti re¢i®.

Zanimljivo je da Sakso Gramatik sto pedeset godina posle Ada-
ma oduska srednjovekovom sujeverju i demonologiji daje neuporedivo
rede. Prilikom opisa ruSenja Svetovidovog hrama na Arkoni, Sakso za-
vriava scenu reéima:

,»1ada se ukaza demon u obliku jedne crne Zivotinje koja iskodi
pred o¢ima onih koji su stajali unackolo”. Kod Helmolda ovakvih opisa
nema. Kao da je svet postao racionalnijt tokom jednog veka, pa pravo da
nedto bude zapisano mora da ima odevice 1 racionalnu ljudsku misao za
svedoka. Doduse, Evropi tek prethode egzorcizam vedtica 1 auito da fé
jeretika.

Princip u€enog kanonika iz Bremena je da izbegava zadrZzavanje
na neznabozackim stvarima. lnutile est acta non credentium scrutari. De-
taljniji je kada pide o paganskim bogovima Skandinavaca, Odinu, Toru i
Frku, nego o slovenskim. Medutim, on pomno t detaljno opisuje sloven-
ska plemena, kao 1 geografske oblasti u kojima Zive, kao 1 uzastopna pri-
hvatanja i odbacivanja liris¢anstva Slovena (mada, ovde me$a prvobitnu
hristijanizaciju slovenskih raroda sa onom koju je 1zvrio Karlo Veliki
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nad Saksoncima). On opisuje grad Retru u kojoj je bio hram posvecen
slovenskom boZanstvu Radogostu. Naravno, on ga naziva demonom:
quorum princeps est Radigost. Govori o slovenskoj netrpeljivosti prema
hri§¢anima, mucenjima i ubijanju hrid¢anskih misionara. Adam Bremen-
ski potvrduje da je pleme Rujanaca bilo najprivrzenije kultu paganskih
bogova, dakle, da je Rujan neka vrsta neformalne Svete Gore paganskih
Slovena. lako je nedvosmisleno negativno odreden u odnosu na sloven-
ske (kao uostalom i §vedske) pagane, on istide ,,da se ne moZe nigde na-
¢1 ¢asnijl niti gostoljubiviji narod /od slovenskog/ - istovetno zapaZan-
Jje o Slovenima nalazimo i kod Helmolda, vek kasnije.) MoZda je najza-
obalama Baltitkog mora. Jumne je najveci od svih evropskih gradova,
ukljuéujuci 1 Konstantinopol].

Adam Bremenski ¢esto, u maniru srednjovekovnih pisaca, citira
Sveto pismo ili klasike rimske knjiZzevnosti.

Sakso Gramuatik.
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On veruje u srodstvo sujeverja Slovena, Saksonaca i1 Skandinava-
ca. [ kao 1 nadi srednjovekovnt letopisci 1 dijact po manastirima, on do-
vodi istinite | neobitne drudtvene dogadaje u vezu sa neobiénim prirod-
nim pojavama. Smrt vojvode Gotsalka i proterivanje arhibiskupa iz Slez-
viga on povezuje sa Halejevom kometom, koja je ,,upozorenje na nesre-
¢e koje su nas pogodile™. _

Kao da ¢itamo nade moenahe Koji na margimama crkvenih knjiga
zapisuju:

Istekode dve zvezde opasate, jedna od vstoka, a druga od zapada.
1 ¢uma bist po vsej zemlji. Bist glad krepk po vsudu.

Sakso Gramatik {oko 1150 - oko 1220), danski hronicar, rodom sa
Zelanda (Sjelanda), pisac je dela Gesta Danorum (Dela Danaca). Njego-
vi sunarodnici ga smatraju svojim prvim modemim istori¢arem. Ime
Sakso je bilo uobidajeno za Dansku toga vremena. Gramaticus (Uceni)
je dodatak koji mu je dodeljen kasnije, podev od Julandske lironike. Gra-
maticima su nazivam uéeni ljudi i u pravoslavnoj crkvi (kako moZemo
videti u Starim srpskim zapisima i naipisima Ljubomira Stojanoviéa).
lako je ¢ovek srednjeg veka, mi ga doZivljavamo kao li€nost renesanse.
Ziveo je u doba utemeljenja danske drZave i ekspanzionisti¢kih ratova
protiv slovenskih Venda. Dolazi 1z ratni¢ke porodice i pretpostavlja se da
je bio vojnik u kraljevoj gardi. Njegov briljantni stil latinskog jezika su-
geri8e da je stekao obrazovanje na Sorboni, gde su inale imali obi¢aj da
odlaze sinovi danskih plemica toga doba. Njegov liéni zadtitnik bio je ar-
hibiskup Lunda, Absalon, osniva¢ Kopenliagena. Na spisku klera u Lun-
du nalazimo i Saksevo ime, §to znadi da je imao 1 svedtenicko zvanje. U
toku pohoda na paganske Slovene, Vende, bio je licni sekretar Absalona,
prema kome ne krije divljenje, Cesto ga opisujuct kao energiénu, hrabru
i lidersku li¢nost - lidersku €ak 1 u odnosu na kralja Valdemara. Kao hro-
ni¢ar, on razdvaja danske vladare na slabe i jake: tako hvali Valdemara
u odnosu na njegovog prethodnika, kralja Svena (zbog toga $to je Sven,
iako danski suveren, bio odan Svetovidovom slovenskom kultu, &ijem
hramu je darivao i jedan skupoceni pehar - neoprostivi greh u Saksovim
ofima).
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Saksov cilj bio je da Gesta Danorum proslave otadZbinu, gde mu
je uzor bio Vergilijeva £neida i njen svet drzavotvornih péela koje izgra-
duju Rim. Dosta toga duguje i Platonu, uéitelj u sjajnom latinskom stilu
bio mu je Ciceron, ali treba naglasiti - on je knjiZzevnik par excellence,
sa odli¢nim darom opservacije i ne malom ve§tinom u oblikovanju kon-
vulzivnih dogadaja kojima je bio svedok.

Iako je mnogo pouzdaniji i racionalniji od Adama Bremenskog,
on nije istori¢ar Cije sudove moZemo uzeti bez ostatka. Neki njegovi is-
torijski izvori nisu sasvim pouzdani, s obzirom na to da je voden propa-
gandistiCkom idejom o spoljadnjem neprijatelju (Vendima), koji su se sa-
mi - navodno - diskvalifikovali zbog zla koje su ¢inili Dancima. (U tom
smislu valja videti tekst Pola-Grindera Hansena o Saksovoj propagandi
protiv Venda). Delo Gesta Danorum objavljeno je u Parizu 1514, godi-
ne. Nakon 5to je postalo poznato u doba renesanse, dobilo je mnogo poh-
vala: jedna se istige, to su re¢i Erazma Roterdamskog koji ne mo%e da
sakrije Cudenje kako jedan Danac iz tog perioda ima toliku mo¢ elokven-
cije. Ono po ¢emu je Saksovo delo danas najvise poznato jeste njegova
povest o danskom princu Amletu, koja je bila neposredan izvor Vilijemu
Sekspiru za njegovu tragediju Hamlet (premijerno izvedena 1604. godi-

"ne). Povest o Amletu &ini sadrzaj trede 1 Setvrte'knjige Dela Danaca, a
nije poznato da li se Sakso za nju kao pisac posluZio usmenom predajom
ili jo¥ ranije zabeleZenom islandskom legendom - Skjoldunga sagom
{Skjoldungovom sagom). U naem izboru mi donosimo sadrZaj najvedeg
dela ¢etrnaeste knjige Saksove povesti, u kojoj su opisani danski ratovi
sa Vendima i slovenskim narodima Pomeranije. lako postoji otigledna
politicka tendencija, mi vidimo jedan razgovetan, razloZan i knjiZevno
veoma zanimljiv tekst: vidimo pisca sa suptilnim oseéanjem za detalj,
gde mali dogadaji dobijaju znagaj u okviru velikih, sudbonosnih tema.
Na primer: kada Sakso opisuje pocetak pada Arkone, &itamo o jednom,
¢ini se, malo vaZznom dogadaju i smelosti jednog jedinog ¢oveka, ¢iji akt
- paljenje jednog slu¢ajno nebranjenog nasipa na kuli Arkonjana, ozna-
¢ava pocetak kraja bitke za utvrdenje. To ée povudi branioce u nezaus-
tavljivu propast. Saksov neosporni knjiZzevni talenat nalazi se i u ve$tom
psiholo$kom razvrstavanju raznoih ratnika i u¢esnika dogadaja na obema
stranama u skladu sa njihovim karakterima - na hrabre, ncodluéne, mu-
dre, podle, konformiste, brzoplete, profitere, stradljivce. Kombinujuéi
sistem malog sa velikim, pisac nam vrlo ubedljivo dogarava scene u ko-
jima se dogadaju sudbinski preokreti. Posebno se istitu opisi dogadaja
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na bojnim ladama, marSevima, kroz mo¢vare, u toku pregovora zarace-
nih strana, gde pobeduju lukavstve, vedtina, opreznost, ali 1 odlu¢nost,
ratna opsena, sposobnost da se predvidi reakcija neprijatelja.

Njegov spis govori o dogadajima i o ljudima. Indikativan je opis
Niklotovog sina Prislava. Dok je njegov otac prikazan kao tvrdoglavi pa-
ganin i slovenski ratni voda, koji doZivljava pogibiju u boju zbog baha-
tosti I potcenjivanja neprijatelja, i kome odsecaju glavu (sli¢no knezu
Lazaru u istoriji i u sipskoj narodnoj pesmi), njegov sin je sasvim izves-
no neobican Covek (ili Eovek, u toj situaciji neobi¢nog drZanja) 1 &ije re-
¢, mada svakako obojene Saksovom hriséanskom propagandom, opisu-
ju jednu markantnu, reklo bi se, arhiizdajni¢ku figuru. Motivaciju, me-
dutim, Prislav je naSao u veri: on je hri¥canin koji prezire oca Niklota,
njegove zlo€ine 1 njegovu pagansku religiju. , Njegov (Niklotov, prim.
prev,) sin Prslav, koga proterade iz otadZbine 1 koji bese prebegao Dan-
cima jer je voleo hri¥¢anstvo, a gnudao se paganskog bezverja, sedeo je
1 jeo kada je vest (0 o&evoj pogibiji) stigla do njega. Za trenutak on os-
tavi hranu da stoji, sede oborene glave, sa rukom ispod obraza, a onda
rece kako je to zapravo jedino ispravno - da jedan takav bogohulnik, kao
ito je bio njegov otac, pogine na takav nadin, na uzas i upozorenje osta-
lima. (...) Njegova snaga je bila velika, ali je njegova odanost hri$éan-
stvu bila jo§ veca. On uistinu nije znao nijednog &oveka koji je bio gori
neprijatelj hri¥¢anske vere od njegovog oca. Zato je bilo te¥ko odluiti se
§ta je kod njega bilo znacajnije: snaga duha ili poboZne re€i. On takode
nije imao prevelikog saZaljenja prema svojoj otadzbini, naprotiv: dok su
mu druga dva naroda pljackali zemiju, bas on je bio iaj koji im je poka-
zivao put i podsticac ih da 1o dine". (podvukao prev.).

Nismo ubedeni da je Sakso uspeo da bez ostatka,) knjiZevno
ubedljivim sredstvima, pekaZe svu teZinu i tragiku Prislavljevog poloZa-
ja - pod uslovom 1 da poverujemo da je bio ba¥ zakleti hrid¢anin i stra-
sni protivnik svome ocu. Ima detalja u Saksovom delu, kao §to vidimo,
koja odi3u antislovenskom i antipaganskom propagandom i koji pojedi-
ne postupke, delanje junaka ili drugo $ta &ine pstholodki neuverljivim.
Opisujudi Svetovidov hram u Arkoni, on isti¢e kako sve§tenik, flamen,
nije smeo ni da diSe u prisustvu kipa-boZanstva. Malo dalje, medutim,
opisujuci Rujevitov hram u Keorenici (Karencu), on govon da su grudi
idola bile prekrivene pti¢jom nedisti. U polumraku hrama, ispod krova,
bile je, naime, golubova. Ova dva potpuno suprotstavljena iskaza svedo-
¢e o Saksovoj hni$canskoj neobjektivnosti podto je tesko poverovati da
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se kult jednog bozanstva Rujna ¢uva uz veliko strahopo$tovanje, a dru-
gl - samo malo dalje - kao degradirani i degenerisani zapostavlja do te
mere da ga ptice ukradavaju svojom pogani. Medutim, 1 pored ovoga, mi
vidimo Saksa kao vrhunskog pisca koji ukljuéuje elemente pripovedan-
Ja sposobne da ubedljivo dotaraju dogadaje i scene. Njegovo pisanje ni-
Jje poput Helmoldovog monotonog knjigovodstvero-sivog nabrajanja
¢injenica. Kada opisuje veliku hladnocu koja je zadesila Dance prilikom
jednog zimskog pohoda na Vende, on nam govori kako su, kopajuci ru-
pe u zemlji, u tom periodu, oni naidli na zmije, koje su, medutim, bile
potpuno umrtvljene hibernacijom 1 jezivom hladnoéom. Hladnoca je bi-
la tolika da niko od ljudi koji bi ne$to radio napolju nije mogao da drzi
1stovremeno obe ruke van dZepova, veé samo jednu. Slika zime je ubed-
ljiva, a dokumentarni snimak zimskog pohoda Zivopisan 1 precizan.

5.

Pastor crkve u Bozauu na Plonu, roden izmedu 1118. 1 1125. go-
dine, Helmold, pisac je dela Chronica Slavorum (Slovenska hronika), i

njegovo delo je jedan od najvaZnijih srednjovekovnih izvora o Sloveni-

ma. Helmoldova knjiga je zasnovana na li¢nim iskustvima, izve$tajima
savremenika i, U manjoj meri, pisanim dokumentima (posebno - spist-
ma Adama Bremenskog). U Bozauu je zavrdio svoju hroniku: prvu
knjigu 1zmedu jula 1167. 1 juna 1168, drugu pred kraj godine 1172. Naj-
starija kopija njegove Hronike datira od pre 1400. i satuvana je u bibli-
oteci Univerziteta u Kopenhagenu. Osim u Bozauu, Helmold je bio sves-
tenik i u Oldenburgu (slovenskom Starigradu, naseobini Vagrinaca). Bio
je Clan prezviterijanskog reda i poznavao je slovenski jezik. Njegova
hronika po¢inje tamo gde se Adamova zavrava. Medutim, dok kod Ada-
ma nailazimo na &itav niz fantastiénih podataka, opisa bi¢a 1 zemalja, a
kod Saksa imamo primer knjizevnika par excellence, koji Zivopisno opi-
suje dogadaje 1 ljude, Helmoldovi letopisi su monotoni 1 suvoparni: to
je racionalno pisanje i redanje &injenica. Njegov stil je stil Vdgate, nje-
gove omiljene lektire (omiljene, nostalom, &itavom srednjovekovnom
monadkom stalezu). Hronika je puna op$tih mesta, nema eruditskih alu-
zija, nema skale razli¢itih ljudskih karaktera niti nastojanja da se pronik-
ne u sloZene ljudske postupke 1 dogadaje. U njegovoj hronici, takode, ne-
ma srednjovekovne demonologije i fantastike koju uocavamo kod Ada-
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ma Bremenskog. Vidi se da je poznavao dela Vergilija, Tertulijana 1 Ovi-
dija. Helmold na bolji natin od kanonika iz Bremena odraZava misionar-
ski duh - njegovo delo je v funkciji ecclesia militans. On je vojnik crkve
koja ratuje protiv paganizma i u svakoj prigodi osudice mnogobodtvo
Slovena. U slovenskom paganskom panteonu on opisuje kult umskog
bozanstva Prove (Prove), koji je bio bog Oldenburga, Zivu, boginju Po-
labljana, Radogosta, boga zemlje Obodrita i Podage, bozanstva Plona.
Jedini je izvor o Cmobogu, i njegovo pominjanje tog boga u suproinos-
ti sa izvesnim dobrim bogom kasnije je postalo osnova za teoriju o slo-
venskom dualizmu cmog i belog boga (on ga ne naziva tim imenom). 1z-
nad svega, on opisuje kult Svetovida, vrhovnog boZanstva Rujna, za ko-
je navodi da ima primat medu svim slovenskim bogovima kao najslav-
niji u pobedama i najsigurniji u prorockim odgovorima. Gre§kom on,
medutim, dovodi Svetovida u vezu sa hri§¢anskim kultom Svetog Vita
Korvejskog, ukazujuci da su Sloveni najpre primili kult hrid¢anskog mu-
¢enika koga su preimenovali u paganskog boga. U nauci je ovo odavno
odbadeno - dogodile se upravo suprotno: paganskog boga je nasledio
hricanski svetac sli¢nog imena. To je postupak koji je, nostalom, bio ko-
ri§¢en svuda u Evropi u procesima hristijanizacije.

lako iznosi mnogo negativnih ocena u vezi sa Slovenima, koje na-
ziva pljatka¥ima i lopovima, on ima 1 izvesnog postovanja prema slo-
venskoj rasi. Veoma postuje slovenske vladare koji su prihvatili hri$¢an-
stvo. Jaromara, poglavara Rujanaca, koji se pokrstio, on naziva ¢ak -
drugim Pavlom.

Helmold hvali gostoljubivost Slovena i njihov odnos prema rodi-
teljima.

,,Nautio sam 1z iskustva ne$to §to sam ranije bio ¢uo od drugih, a
to je da nema naroda koji se vise izdvaja u pogledu gostoljubivosti od
Slovena. Da bi zabavili goste, oni su svi za to jednodu¥no strpljivi i or-
ni, tako da uop3te nije potrebno da bilo ko zatraZi gostoprimstvo. Do Ce-
ga god da dodu uzgojem stoke, ribolovom ili lovom, oni to sa najiskre-
nijom velikodu$no%¢u daju smatrajuéi najizada$nijeg ¢oveka najmuzev-
pijim. Zelja za ovim pokazivanjem podstite mnoge od njih na pljagku i
kradu. U svakom slucaju, ovi poroct su ono $to moZe da im se oprosti jer
su prekriveni ogrtadem gostoljubivosti. Prema slovenskom zakonu, ono
§to ukraded nocu, moraces§ sutra da podelis sa svojim gostima. Ali ukoli-
ko je iko - a to je vrlo retko - uhvaéen kako uskracuje gostoprimstvo, nje-
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mu s, pe zakonu, moZe spaliti kuca i viasniStvo. Oni se svi, isto tako,
kunu 1 1zjavijuju da je onaj koji se pladi da da strancu hleba dostojan sra-
mote, gredan i zasluZuje da ga se svi gade™.

,,Jako mrZnja prema hri$¢anskom imeun i ognjilo sujeverja prebi-
va sa vide Zestine medu Ranima nego medu ostalim Slovenima, oni se
odlikuju mnogim prirodnim darovima. Kod njih vlada gostoprimstvo u
izobilju 1 oni pokazuju duZno postovanje prema svojim roditeljima. Kod
njth se ne moZe na¢i osoba kojoj bilo §ta treba ili prosjak u bilo koje vre-
me. Cim nemoé ili godine uéine bilo koga od njih slabim ili oronulim,
njega uzima njegov naslednik i brine o njemu sa krajnjom neznoséu. Ob-
zir prema gostoprimstvu i po§tovanje prema roditeljima stoje kao vrhov-
ne vrline medu Slovenima®.

Helmold uglavnom pise o verskom ratu, ali mu se u tekst moZe
umedati 1 povest sasvim drugagije vrste. Animozitet izmedu tevtonskog
1 slovenskog naroda nije zasnovan samo na religijskoj osnovi. Indikativ-
na je u tom smislu epizoda o hri§¢anskom svedteniku koji sa drugim Sak-
soncima, ribarima t trgovcima boravi na Arkoni. lako zvaniéno govori
o sukobu dveju vera 1 sveStenika dveju vera, mi vidimo da je re¢ o suko-
bu oko lova na haringe, koje nemacki do§ljaci, po svoj prihci, izlovlja-
vaju na ustrb interesa lokalnih ribara.

Helmold, kao i Adam Bremenski, u duhu drevoih martirologija,
ne propudta da navede razli€ita mudenja i vrste smrti kojima Sloveni
kaZnjavaju nemacke misionare, Medutim, kao i kod drugih hri$¢anskih
hroni¢ara srednjeg veka, Germana ili Skandinavaca, nigde kod njega ne
naizimo na obave$tenja ¢ tome $ta se deSavalo sa slovenskim paganskim
svedtenicima, flamenima. Logi¢no je zakljuditi da je njihova sudbina po
razmerama muéenja i kvalitetu stradanja nadmasila sve $to njihovi nepri-
jatelji pidu o stradanjima misionara. Kada Guncelin, zapovednik tvrdave
u Sverinu, izdaje naredenje da sc ubije tj. obesi svaki Sloven koji bude
naden da luta sporednim putevima - to jasno ilustruje situaciju. Paganski
Slovem su narod odreden za uniStenje, $to se na kraju i desilo. Preziveli
su samo konvertiti.

6.

Delo arapskog geografa 1 istoricara, pod punim imenom - Abu al-
Hasana Ali ibn al-Husaina ibn Ali al-Mas'udija (oko 896, Bagdad, umro
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u septembru 956, u Kairu, Egipat), predstavlja jedan od zna&ajnih izvo-
ra za istoriju mnogih naroda. Nas posebno zanima ono §ta je Al-Masudi
pisao o Slovenima i Rusima, budu¢i da je njegovo svedocanstvo jedno
od najrantjih.

Al-Masudi se smatra veoma obrazovanim ¢ovekom ne samo po
merilima svog vremena. On je proputovao celi poznati svet svoga doba:
roden je u danagnjein Iraku, boravio je u Persiji, zemljama oko Kaspij-
skog mora, u dolini Inda, zapadnoj Indiji, Sri Lanki, Kini, Egiptu, Sirij,
istoénoj Africi, Hazariji. Ziveo je u doba procvata arapske kulture, pod
Abasidima, 1 bio je upoznat sa humanistickim nasledem starog sveta.
Pripadao je intelektualnoj eliti svoga doba: poznavao je dela Galena u
medicini, Ptolomeja u astronomiji, platonovske 1 aristotelovske spise
antickih nastavljala i arapskih filozofa, bio znalac zakona i prava. Jedan
od elemenata koji karakteriSe procvat arapske kulture bila je promena
materijala na kome se pisalo. Skupi I ne ba¥ svima dostupni pergament
zamenila je hartija. Desilo se da su Arapi, vek ranije, od kineskih ratnih
zarobljenika saznali tajnu pravljenja bartije. To je stvorilo materijalnu
osnovu za nastajanje mnogth privatnih 1 javnih biblioteka uw Bagdadu. U
poredenju sa evropskim prilikama toga doba, islamski svet je bio u neu-
poredivoj prednosti u smislu znanja, civilizacijske atmosfere, kulturnih
standarda i pretenzija. Astronomija, medicina, arhitektura, anti¢ka nauc-
na badtina - stiéi ¢e u Evropu preko Arapa, islama i Kordovskog kalifa-
ta.

Al-Masudijevo Zivotno delo pod nazivom Livade zlata i rudnici
klica (Mur{ij adh-dhahab wa maédin al-jawahir) donelo mu je reputaciju
arapskog Herodota. Osnovna vrlina ovog dela je u tome $to, za razliku
od svojih arapskih savremenika putopisaca, on u mnogo vecoj meri po-
kazuje interesovanje za ne-islamski svet (Indiju, Gréku, Rim, Hazariju,
slovenske zemlje).

Njegov stil je istoénjacko-bajoslovan, on doziva u svest ¢udesa
Hiljadu i jedne noci. Radoznalost 1 univerzalizam nalazu mu da u svoje
spise uklju¢i svedoCanstva trgovaca i putnika, lokalnih hronidara, kao i
li€na zapaZanja. Ali, in fine, za neka veoma dragocena saznanja o obida-
jima i verovanjima starih Slovena moZemo da zahvalimo samo njemu.
Istadi ¢emo iz Al-Masudijevog dela tri takva navoda.

Njegov prvi iskaz zanimljiv je za nas zbog toga 3to pisac dovodi
u vezu Slovene sa njihovom prapostojbinom Indijom i govorl o sli¢nos-

23



ti njihovih obicaja, $to sugeride moguée zajednicko poreklo. Citat je iz
prvog toma Zivotnog dela arapskog putopisca:

wJedna od mnogih paganskih nacija koje Zive u hazarskoj zemlji
jesu Sekilibah (Sloveni), a drugt su - Rus (Rusi). Oni Zive na jednoj od
dveju strana grada (Itila*, prestonice Hazara, prim. prev.); onl svoje mr-
tve spaljuju zajedno sa stokom, orudem, oruZjem i nakitom. Kada mus-
karac umre, njegova Zena se spaljuje Ziva zajedno sa njim; kada Zena
umre, njen muZ se ne spaljuje. Ako neoZenjen momak umre, on se ven-
gava posle svoje smrti. Zene su sreéne da budu spaljene jer one same po
sebi ne mogu da udu u raj. Ovaj postupak je dominantan takode medu
Indusima, kao 8to smo rekli. S tim $to Hindusi ne spaljujuju Zenu zajed-
no sa muZzem ukoliko to nije njena sopstvena Zelja“.

(Al-Masudi, Livade zlata, str. 408, I tom)
Malo dalje, Al- Masudi kaZe i ovo, u vezi za Srbima:

"Pleme koje spomenusmo pod imenom Sarbin, spaljuje se na og-
nju; kada im umre vladar (kuez) ili stare$ma (Zupan), oni spaljuju i nje-
govog jahaceg konja. Oni imaju obidaj sli¢an obi¢ajima Indusa; to smo
delimi¢no pominjali napred u ovom delu, pri opisu planine Kabha i Ha-
zarske zemlje, kada smo govorli da se u Hazarskoj zemlji nalaze Slove-
ni i Rusi, 1 da se oni spaljuju na lomacama.” (str. 415-416)

Tredi iskaz koji se tiCe Slovena nalazi se u IV tomu Al-Masudije-
ve knjige, koji nam nije bio dostupan u toku naseg rada, pa ga prenosi-
mo iz Slovenske mitologije Luja Lezea; on (LeZe) se od njega, doduse,
ograduje, zbog prevelike fantasti‘nosti opisa. Ali, treba napomenuti da
Elijade u svom tekstu o slovenskom paganizmu isti¢e znaCaj upravo
ovog Al-Masudijevog svedocanstva o slovenskom oboZavanju Sunca 1
postojanju hramova sa otvorima na kupoli za posmatranje Suncevog iz-
laska (Elijade, M, Istorija verovanja i religijskih ideja, tom IlI, str. 34).
Taj obiéaj, kao §to smo ve¢ napomenuli, opisuje na danskom Bornhol-
mu, u neposrednoj blizini slovenskog Rujna, Hagensen u svojoj knjizi,
kao kasniji, templarski, iz XII veka. Dakle, Al-Masudi veli o Slovenima
sledece:

"Bejase kod Slovena vie svetih spomenika; po re¢ima filozofa,
jedan bejade sagraden na najvi$oj planini na Zemlji. Mnogo se hvali na
tom spomeniku: arhitektura, vest raspored i razli¢ne boje kamenja koje
je tu upotrebljeno, vedtacki mehanizam name3ten na vrhu gradevine, ta-
ko da se on pokrece 1 trepen kad se Sunce rada; skupoceno kamenje i
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vestacki radovi koji se u njemu uvahu, koji nagovestavahu buduénost i
¢uvahu od nevolja sudbine pre njihovog ispunjenja; navode najzad i gla-
sove koji se Cule sa vrha toga hrama i utisak koji imadoSe na prisutne.

Drugi jedan hram bejade sagradio jedan njihov kralj na Crnoj Go- 7
ri (Montagne Noire). On be$e opkoljen dudotvornim izvorima, &ija se
voda prelivade u bojama i razlikovase ukusom, i imadade u sebi sva do-
brodeteljna svojstva,

OboZavano boZanstvo u ovom hramu bejade jedan kolosalni kip,
koji predstavlja starca kako u ruci dr#i tap, koji izazivade kosture iznad
njihovih grobova. Pod desnom nogom njegovom vidahu se neke vrste
mrava, a pod levom neke ptice crnoga perja, kao gavrani, i druge ptice i
ljudi oblika koji pripada3e abisinskoj rasi.

Treci hram uzdizage se na jednom grebenu opkoljenom morskim
rukavcem. On bede sav sagraden od crvenih korala i zelenih smaragda.
Nad sredinom uzdiza3e se visoki toranj, pod kojim stajage jedan idol, &i-
ji delovi behu nacinjeni od Cetiri skupocena kamena: berila, crvenog ru-
bina, Zutoga ahata i kristalnoga kvarca. Glava je bila od suhoga zlata.
Drugi jedan kip namne3ten prema ovome predstavljaie devojku koja mu
podnosi Zrtve 1 mirise. Poreklo ovoga hrama Sloveni pripisivahu jedno-
me svome mudracu, koji Zivljage u davna vremena..."

(glava LXIV, tom. 1V, Zlaine Livade)

7.

O pohodu na Vende, padu Arkone i krstatkom ratu u potonjim de-
cenijama, ustancima Venda i odmazdama nemamo hronicara-Slovena.
Pismenost medu Slovene dolaz1 sa hnﬁcanstvom Dali su paganskl Slo-
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Knjiga o Velesu, nazvana po prve dve reci u tekstu prve table.
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veni imali svoje pismo? Kako je ono izgledale? Koji su nepobitni arte-
fakti slovenske paganske pismenosti?

U okviru ove teme najvide se pominjala Knjiga o Viesu/Velesu,
pronadena u XX veku, koja je, navodno, koristila stari sistem pisanja,
nazvan vlesovica, 1 koja govori ¢ drevnoj istoriji i staroj veti Slovena. To
Je, dakle, ep koji za temu ima (biblijsko) Postanje. (Ne treba smetnuti s
uma iznenadenje 1 senzaciju u nauénim krugovima koje je izazvao Ep o
Gilgamesu, otkriven na glinenim tablicama i pro¢itan u drugoj polovini
X1X stoleca, sa pricom o Potopu. Javnost se, naime, suogila sa &injeni-
com da je epizoda iz Gilgame$a (1600 g.p.n.e.) starija verzija price o po-
topu od one koja nain je poznata u Bibliji.) Knjiga o Velesu je skup dr-
venth tablica, koja se pojavila u rukama jednog poruénika ruske Bele
vojske 1919. godine, pa se nadla, zatim, po okonéanju gradanskog rata u
Beogradu, ali je beogradski univerzitet odbio da je kupi. Ova knjiga je
na kraju dospela u Brisel da bi joj se od 1944. godine zameo svaki trag.
Satuvana je samo fotokopija teksta prve tablice.

Cak i povrine analize ukazuju da je po sredi falsifikat. Vlesovi-
ca deluje kao deformisana éirilica, sa nekim pismenima inspirtsanim al-
fabetom 1 grafemama drevuih naroda prednje Azije. Cini se da su prona-
lazati Knjige o Velesu dosta bliski sa konstruktorima te azbuke 1 autori-
ma te knjige. Postojalo je misljenje medu slavistima koji su insistirali da
je takva azbuka, vlesovica, zaista postojala u vreme slovenskog paganiz-
ma, ali da su svi artefakti sa njom uni$teni prilikom ekstremno brutalne
hristijanizacije Slovena. Vise je verovatno da je ovo pisme izmidljeno u
nade vreme, u senci drugih arheolodkih i palecfilologkih otkrica, koja sn
predstavljala nau¢ne senzacije 1 donosila svojim akterima materijalnu ili
neku drugu vrstu dobiti.

Ono $to je, medutim, sigumo - to je da imamo dva iskaza iz sre-
dnjeg veka koji potvrduju da Sloveni jesu koristili izvesno pismo 1 u do-
ba paganizma. Prvi poti¢e od Crnorizea (Crnorisca) Hrabra, s potetka X
veka, prvog slovenskog filologa t pisca dela O pismeneh. On navedi da
su Sloveni-pagani koristili crte i reze. Njegov tekst glasi: PREZDE
UBO SLOVENE NE IMEHU KNIG NO CRbTAMI I REZAMI
CbTEHU I GATAAHU POGANI SUUE. KRUSTIVSEZESB RI-
MUSKAMI | GRbCbSKIMI PISMENb NUZAAHUSb SLOVENSKU
RECb BEZ USTROENIb.

I prevod: Ranije Sloveni nisu imali knjige, nego crtama i rezama
¢itahu i gatahu pagani sudbinu a nakon kontakta sa hri¥¢anstvom, po§to
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su se krstili, pisali su za nevolju rimskim 1 grékim pismenima...bez us-
trojenija (Enciklopedija srpske knjige, dr Dragutin Furunovié, tom IV,
str. 3327).

Drugi iskaz, iz srednjeg veka, ali sa podru¢ja zapadno-baltickih
Slovena, takode jasno svedoci kako su Sloveni u pagansko doba koristi-
li pismo. Hroni¢ar Titmar, nemacki kanonik iz Magdeburga, opisujudi,
na prelazu iz X wXI vek, jedan paganski slovenski grad, ispisuje slede-
¢e redove:

"Ovaj je grad sa sviju strana opkoljen Sumom, koju stanovnici
podtuju kao predmet oboZavanja. Dvoje gradskih vratnica su otvorene
svakom namermiku; treca vodi na more, koje je blizu i straino ga je vi-
deti. U ovom gradu ili na ovoj vratnici (in cadem) ima samo jedan hram
velto sagraden od drveta 1 stoji na rogovima raznih Zivotinja. Zidovi
ovoga ukra$eni su spolja divno izrezanim likovima raznih bogova i bo-
ginja. Unutra su slike bogova ki¢icom radene; imena su im urezana, na
glavi im je $lem, pokriveni su oklopom, te izgledaju stra¥ni. Prvi od njih
zove se SvaroZi¢ (Zuarasict) i svi ga ovi narodi podluju vi¥e nego sve
druge...

(Titmarova hronika, VI, 23.)

Tredi dokaz odnosi se na sledece. Navodimo: ,... u selu Lepe-
sovki, u Volinskoj oblasti u zapadnoj Ukrajini, pronadeno je 1958, godi-
ne staro sloveusko svetiliSte, u &ijem su oltaru saduvane dve glinene po-
sude 1z [I-IV veka na kojima je utisnut slovenski kalendar toga viemena,
a u selu Romasdki, juZno od Kijeva, u nalaziitu je bio krag iz IV veka,
na kojem je takode slikopisan kalendar, Lepesovka se nalazi na drevnom
ruskom podrudju koje su nastanjivala plemena Volinjana, od VII veka
poznata pod imenima Dulebi | BuZani, a Romatka je bila naselje starog
plemena Poljana.

Pronadeni kalendari u Lepesovki i Romagki imali su svojevrsne
‘crte 1 reze', ¢ineci zagonetnu i sloZenu omamentiku znakova 1 crtea.
Ruski arheolog 1 istori¢ar Boris Aleksandrovi& Ribakov ih je nedvosmis-
Ieno odgonetnuo. Na kalendaru u Lepesovki je godina podeljena na dva-
naest razdela, sa uocljivim simbolima vatre i Sunca, na osnovu tega se
zakljuuje da su drevni Sloveni imali solamni kalendar, sa jasnom pode-
lom na godi¥nja doba i naznakama solsticija, sa dvanaest meseci u koji-
ma su poslovi 1 dani uskladeni sa prirodnim pogodnostima (oranje, set-
va, Zetva, lov, gajenje bilja), uz taéno naznalenje datuma paganskih
praznika. Na predstavi kalendara u Romagki su u tatnom poretku nave-
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dene svetkovine rusalija, praznici Jarila, lvana Kupala, te dan boga Pe-
runa (znak munje}”.

Davna arheologka otkri¢a u Retri prona$la su predmete sa zodijac-
kim zracima, ali su to neki nauénici osporili. (Znake zodijaka ustanov-
ljuje, koliko je poznato, prvo vavilonska astronomija; arapska, sa kojom
su Sloveni mogli da se sretnu, samo je prenos ili prevod starogrcke.) Me-
dutimm, to ne negira Titmarovu opasku. Pre ce biti da su Sloveni takode
imall rune, neku vrstu pisma sli¢nog nordijskim paganima, sa kojima su
stalno bili u neposrednem kentaktu. Dakle, na osnovu cnoga Sto danas
znamo, moze se pretpostaviti da su prva slovenska pismena vezana za
astronomske pojave 1 kalendarske cikluse (valja se setiti §ta Al-Masudi
pise o slovenskim hramovima-opservatorijama 1 3ta se zna o verovatnom
ba§tiniku tih hramova, templarima sa Bornholma), da su se ovim grafe-
mama prikljucile ¢rte i reze kao akulturacija verovatno skandinavskih
runa (za zapadne Slovene), uz utesce grékog alfabeta i latinskog pisina.
Nastajanje paganske pismenosti kod Slovena verovatmo je korelirale sa
gradnjom prvih hramova (po ugledu na germanske - posvecene Odinu,
Toru, Friku - odn. gréke 1 rimske za kaoje su Sloveni mogli znati). Prvo-
bitni slovenski, kao i gertnanski hram, kao, uostalom, i helenski - bio je
svel gaj. Hram bez zidova, kapija, stubova i krova.

8.

Slovensku pagansku religiju nauka dovodi u vezu sa staro-indij-
skim religijama: Slovenima je Indija prapostojbina i nije ¢udo $to Al-
Masudi beleZi se¢anje na ¢udne hramove na najvioj planini na svetu. Ta
najvi¥a planina je oduvek bila samo jedna. Podudamost religioznih for-
mi ogleda se 1 u polikefalnim boZanstvima: ona su najvise karakteristic-
na za indijske 1 slovenske bogove. Ali ne samo za njih. Od Angkor Vata
u Kambodzi, gde se u gradu Bajonu nalaze pedeset 1 &etiri figure Bude
ili Brame (sa cetiri glave, $to daje sveti broj 216, koji, uzgred, odgovara
broju slova u tajnom imenu Jahvea, prema kabali, prim. prev.), preko
troglavog Sive, etvoroglavog hindu boga-demijurga Brame i takode
¢esto polikefalno predstavljenog Visnua, ¢lanova indijskog trimurtija, pa
do iranskog boga vremena Zervana, koji je takode predstavljen sa Cetiri
glave (Elijade, Istorija verovanja i religijskih ideja, tom 11, sir. 248.). Se-
¢amo s¢ potom neimenovanog Cetvoroglavog bozanstva iz Egipatske
knjige mrtvih, Hermesa gnostika, iranskog Tetraprosopona (manihejsko
boZanstvo predstavljeno sa Cetiri lica, Cije ime na grékom znadi Otac sa

28

Boginja sa Cetivi fica, Vavilon, Buog sa cetiri lica, bozunstvo éeliri
Bagdad, isti period. vetra?, Vavilon, Irak, I18-17.v. p. n. e.

cetiri lica), do sloveuskih Svetovida, Rujevita, Porenuta i Porevita, i ne-
imenovanih boZanstava sa dvema glavama, koja su takode pronadena na
slovenskem Baltiku, pa do Samojeda, koji su imali boZanstvo sa sedam
1li vide glava.

Rujanska boZanstva, Jarovita, Rujevita i Porevita, Elijade tumati
kao boZanstva koja su imala kalendarsku funkciju. Prvi bi bio bog pro-
leca, drugi bi, ra osnovu re¢i ruj, oznagavao jesenjeg boga, dok bi Pore-
vit bio bog sredine leta. Medutim, Svetovid, kao centralno slovensko bo-
Zanstvo, predstavljen je sa Cetiri lica koja gledaju na &etiri razli¢ite stra-
ne sveta. Dakle, njegovo ime znaci onaj koji vidi celi svet(* kod nemad-
kih hroni€ara on se naziva Svantevit, Zvantevit, Sventovit itd, ali u sr-
pskoj varijanti verovatno je najispravuije Svetovid, u narodnim pesma-
ma poznat 1 kao Vid 1li Belt Vid; osim toga i njegov izgled potvrduje da
je ispravnija na3a varijanata - radi se o Cetiri glave koje gledaju na sve
Cetirl strane sveta, prim. aui.). Broj ¢etiri, koji je ostatak starije indo-ev-
ropske tradicije, €esto je kljucni broj u polikefalnim predstavama boZan-
stava. Brama, jedno od najstarijih boZanstava Indije (ako ne i najstarije
- vidi: Bhatacania Theravada, The Cult of Brahma), &lan indijskog troj-
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stva koji je odgovoran za stvaranje univerzuma i koji predstavlja kreaci-
onu silu, najéedce je predstavljen sa &etiri lica, ali i Cetiri ruke. Cetiri li-
ca Brame obi¢no se tumacte kao simboli &etirt Vede. Buda-Sarvavid
(Sarvavid zna¢i svezuanje, univerzalno znanje, dakle Sveznajuéi, Svevi-
dedi - veoma blisko znadenju imena Svetovida, prim. aut.) - Vairocana,
ima &etiri glave. On je, na mandalama Sarvadurgati-tantri’ prikazan kao
univerzalni princip iz kojeg nastaje budisti¢ki univerzum. ("Sarvadurga-
tiparisodhana Tantra - zna¢i praksa za eliminaciju svih zlih sudbina). Bu-
da Sarvavid-Vairocana obi¢no je predstavljen sa belom bojom koZe i ima
Cetiri lica, Vairocdana je jina (dina) ili Buda-pobednik. Oko njega su na
mandali predstavljena druga bica, boginjc, zatim bodisatve (Bodhisat-
tvas), aSramski sveci itd.

Najéesca su, dakle, ¢etvroroglava boZanstva. Broj glava se moZe
razlitito tumaditi. Broj &ctiri je nesumnjivo arhetip i govori o celovitos-
ti. ,Peput &etiri godiduja doba i Cetiri strane sveta, tako 1 Cetiri elemen-
ta predstavljaju Cetvorni orijentacioni sistem, koji stalne izraZava celinu.
Orjentacioni sistem svesti poseduje Cetiri aspekta u skladu sa eetiri em-
pirijske (i psiholodke) funkcije...Ovaj kvaternitet predstavlja arhetipski
poredak... T zato je sposoban za beskrajno tumacenje...On (arhetip} se
(jer vr&i na fantaziju istovremeno ogranidavajudi i nzbudujuci uticaj). ..
rado odeva u religiozne predstave (koje su same po sebi arhetipske pri-
rode). Cetvorodelnost velikog ¢oveka jeste razlog i nzrok svekolike &et-
vorodelnosti, ¢etiri elementa, ¢etiri godisnja doba, Cetiri strane sveta itd.
(K. G. Jung, Alhemijske studije, str.160.)".

Ovom arhetipskom zna€enju Cetvornostt mozemo dodati jo3 neka.
Polikefalija se moZe tumaciti kao sveznanje, boZija svevidost. Bog vidi
iza sebe - u proglost (dvema svojim glavama okrenutim ka ledima}, ali 1
ispred sebe - u buduénost (dvema glavama koja gledaju pravo). Petaco-
ni oznaava Svetovida kao boZanstvo Sunca, dakle: ,Sto je boZanstvo
Vremena u svejedinstvu sveta, to je Sunce u na§em malom sistemu - e-
tirt elementa na ¢etiri unakrsna mesta dana 1 godine, boZanska svastika,
bog Svetovid sa Cetiri lica - iskonska predaja koja ¢uva prastara znanja
{Mile Dupor, Natalna astrologija). Broj etiri je, dakle, broj sveukupnos-
tl. Pojedini ruski nauénici tumace Cetiri glave Svetovida kao pred-
stavnike Cetiriju drugih boZanstva, ujedinjenih u jednom - to su, po nji-
ma, Perun, Svarog, Lada i Moko§. (I zbilja, Svetovidov Zbrucki idol ob-
likovan je u duhu hermafroditnosti: on poseduje dve muske i dve Zenske
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glave;). I figura Isusa Hrista u stalnoj evoluciji, sublimiranju i napredo-
vanju religijskih ideja objedinjuje u sebi muski i Zenski aspekt Coveka.

Dalje, Svetovid ili Svantevit je, prema Petaconiju, jasno opisan
kao Sundevo boZanstvo. Njegove Cetiri glave u tom smislu predstavljaju
nesumnjivo Zetiri godidnja solsticija ili &etiri godi¥nja doba, sa praznici-
ma u decembru, martu, junu i septembru. Svetovid je imao belog konyja,
koji je predstavljao simbol Sunca. Prema Vedama, indijski bog Sunca -
Surja, imao je kotije koje je vozilo sedam belih konja.

Secamo se Saksa. Svetovidov konj je beo, njega bog ja¥e nocu, i
nalaze ga kaljavog i oznojenog ujutru, u $tali: niko ne sme da i§¢upa ni
dlaku iz grive belog konja i dr.

Ukazujemo na jo§ jedan primer indijsko-slovenske paralele. Reé
je o istom elementu jednog kosmologkog mita.

...Oni (Sloveni) od najranijih starina propovedahu jo§ i ovu zab-
ludu: verovahu da ako im preti kakva duga 1 stra§na pobuna, tada izade
iz mora jedan vepar, koji ima dva duga zuba kao braniée, i valja se po ta-
lasima krecudi ih uz jedno strahovito $ultanje (Titmarova hronika, Luj
Leze: Slovenska mitologija).

A kod Indusa, tre¢i Visnuov avatar to jest inkamacija, upravo je
vepar, koji izlazi iz mora valjajuéi se na talasima uz stra$no $ugtanje, ko-
Ji se zove Varaha i koji spasava Zemlju iz okeana, pobediv§i pri tom de-

31



mona koji se zove Hiranjaksa. Divlji vepar kao spasilac ¢ovecanstva je,
¢t se, prisutan u toj funkeiji, samo u ovim dvema - slovenskoj i hindu
mitologemi. Nije nam poznata, u svekolikoj religijskoj batini, neka tre-
¢a situacija.

U filologkoj ravni, veze slovenskih jezika sa sanskritom i drevnim
jezicima Indije su takode jasno uoéljive. To je, medutim, posebno polje
istraZivanja. Relima se moZe sve pripisati i sve objasniti. Kada se stupi
na to, glibovito tle, uskoro vidimo da smo ne u nevoljama, nego u zivom
blatu koje ¢e nas neminovno udaviti. Primera radi - srpska re¢ koja oz-
nacava atribut Boga - Vinji, poti¢e od sanskritskog imena Visnua. Slo-
venska re¢ Bog poti¢e od indijskog boga po menu Bhaga. Sanskntsko
Bhaga znali gospodar, zadtitnik, ali isto tako bogatsvo, prosperitet. U
Avesti 1 staropersijskom kognat (odgovarajuca re} je haga, koje nema
jasno znadenje. U Rig Vedi Bhaga je bog koji nadgleda distribuciju bo-
gatstva 1 sudbine svakom ¢oveku u skladu sa njegovom vrednodcu. Red
je, ofigledno, povezana sa Bhagavan i Bhagya, koji oznagavaju boga i
sudbinu (Zanimljivo je da i tme Bagdad duguje svoje poreklo sred-
njopersijskom baga, baga-data - od boga dato).

Neki istrazivaéi su, da pomenemo na kraju, dovodili Indiju u ve-
zu sa imenom Fendi. Vendi su paronim od Hindi, oni koji su dosli iz In-
dije. O obicaju spaljivanja mrtvih, koji je indijskog porekla 1 koji su Slo-
vent koristili do X1 stole¢a, ve¢ smo pisali.

9.

Drugo veliko naslede stare slovenske religije je Iran, odn. pricip
religoznog dualizma kod slovenskih pagana, za koji se pretpostavlja da
je persijskog porekla. O ovoj temt je napisano mnogo. Od Natka Nodi-
la, koji je smatrao da se u svim fazama slovenske religije moze vidett
jasnc ustrojstvo religije dvaju nacela, a koje on dovodi u vezu sa iran-
skim nasledem, do Elijadea koji povezuje zervanisti¢ke iranske predaje
o bratstvu Boga 1 Satane (ilt Ormuzda 1 Ahrimana) sa slovenskim 1 istoé-
noevropskim predajama o kosmogonijskom gnjurcu, gde je karakteristi-
¢an dualizam Bog-Satana. Manihejska i bogurnilska tradicija, koja je u
kasnije doba ostavila znacajnog traga na slovensku religioznost i §irila se
slovenskim teritorijama ,,poput praha pu¥éanoga® (kako je ustanovljeno,
iz Persije, preko Male Azije, pa Trakijom i Bugarskom do Ragke, da bi
svoje najpouzdanije utofidte nala u zemlji ,,bledivih bosanskih babu-
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na“), takode se Cesto pominjala kao potvrda navodnog drevuog sloven-
skog dualizma. Dualizam je, prema misljenju nauénika koji to zastupa-
ju, dosao na pripremljeno tle: on, zapravo, nikada, ni u procesu hristija-
nizacije, nije nestao sa balkanskog prostora. Helmoldovo, pak, pomin-
janje Crnoboga i dobrog boga medu baltitkim Slovenima bilo je osnova
za titavu jednu zbirku tekstova o slovenskom dualizmu. Ono $to se mo-
Ze kazati na ovu temu jeste sledece: ne mogu se poreéi izvesni iranski
uticaji na slovenski paganizam. Razlog tome je blizina dvaju naroda i ve-
ze koje se izmedu njih neminovno uspostavljaju. Ovo posebno vaZi za
ruski paganizam, gde su se i imena nekih bogova dovedila u vezu sa mo-
gucim iranskim poreklom; npr. rusko-slovenski bog Simargl je dovoden
u vezu sa persijskim Simurgom, bozanskim grifonom (Roman Jakob-
son); jo$ jedan bog isto¢nih Slovena - Hors, tuma&en je kao teonim po-
zajmljen od iranskog Hursida, otelotvorenja Sunca.

U tekstu Miroslave Znajenko u na¥oj knjizi nalazimo na sadrzaj-
nu i saZetu analizu svih radova na ovu temu, uz koriéenje nekih materi-
jalaiz srednjeg veka, ranije nedostupnih istrazivadima. Njen zakljugak je
da iako neka vrsta dualizma nesumnjivo stoji u poretku starih slovenskih
verovanja, olicenog u Cmobogu 1 njemu nasuprot pretpostavljenom do-
brom, ili belom bogu, ipak taj dualizam nije dosegao nivo religijskog du-
ahzma koji moZe da se posmatra kao istorijsko-religijski fenomen.

Vecina ranijih mi$ljenja u vezi sa slovenskim dualizmom veziva-
la se ili za iransko poreklo, ili, §to je jo¥ &e¥ce, a posebno kod ranijih,
srednjovekovnih hronidara i istoriografa - za interpretatio christiana.
Medutim, napetost i antagonizam dvaju suprotstavljenih boZanskih prin-
cipa oli¢enih u dualistickom odnosu Ormuzd/Ahriman, ili Hristos/Sata-
na nije karakteristika drevnih verovanja Slovena. Persijska varijanta je
svakako kumovala hri¥canskoj. A hri¥¢anska je, kao $to je poznato, izaz-
vala najveci poremecaj ravnoteZe i tenzije izmedu suprotnosti u istoriji
soteriologije. Kod Slovena, medutim, vidimo samo €jtav niz prirodnih
bogova, a nivo dualizma nije ni priblizno uporediv sa persijskim ili hri¥-
¢anskim varjantama.

Opet, s druge strane, povezivanje mitoloskih motiva kod Slovena
sa izvesnim iranskim uzorima i dalje je otvoreno pitanje. Bog Zervan, &-
Ju dualisticku mitologiju Elijade dovodi u vezu sa slovenskom, bio je
star1 bog Vremena i Sudbine, persijski Kronos. On je predstavljen kao
drevni bog sa Cetiri lica - slu€ajno ili ne, kao i Svetovid na Arkoni (onaj
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¢ija su se tumacenja Sudbine smatrala najpouzdanijim). Prema tome,
iako smo ustanovili razlike 1zmedu slovenske religije i iranskog uzora,
ostaje prostora za eventualne jo§ neotkrivene paralele dvaju razliditih, ali
u nekim tackama sli¢nih 1 bliskih religijskih sistema. (Na primer, koinci-
dencija oko iskuSenja na svetomn mestu: iranski zoroastrijanski Magi su
pokrivali usta velom u prisustvu svete vatre, ba§ kao 1 Svetovidov Zrec
na Arkoni u prisustvu Svetovidovog kipa.)

10.

Potreba za izu¢avanjem paganske refigije Slovena neophodna je
iz vi$e razloga u'naSe doba. Najpre, to je potreba da se shvati vera nasih
predaka. To je 1 poziv na ponovno otkriée onih starjih slojeva u sloven-
skoj dusi, onoga, zapravo, §to nikada nije nestalo jer kolektivno nesves-
no, po definiciji, ne moZe da nestane. Ali moZe da se u nekom vremenu
zatomi, primiri, potpuno pasivizuje. lz srednjovekovnih materjala u
ovoj knjizi mi vidimo slovenski svet kao pre svega svet prirede, uma i
lugova, mocvara, jezera, reka 1 ravnica, svet personifikovanih prirodnih
sila, u kome su ¢ovek 1 priroda u dobrim i prijateljskim odnosima. 1 ve-
ru zasnovanu na poStovanju prirode, koja-nas hirani 1 pruZa nam uto¢i-
te, na agramim obicajima i celokupnoj privredi rodovske zajednjce. Ot-
krivajuéi na Rujnu 1 Arkoni centar svekolike paganske slovenske religi-
je, mi poncvno imamo bolji pogled w samu karakteristi¢nu prirodu slo-
venske duSe, ulazimo dublje u slovensku psihologiju. Mi, takode, vidi-
mo da se i u germanskim hronikama, ne bad naklonjenih Slovenima, is-
ti¢u sve one dobre osobine nadeg naroda, poput gostoprimstva, koje se,
kako svedoci tvrde, ne moZe porediti sa onim drugih naroda i drugih obi-
¢aja. Takode, vidimo 1 da svi hroniéan beleZe da su se Sloveni najbolje
odupirali neprijateljima kada su im plemena bila wjedinjena, a da su lo-
$e prolazili kada bi upali u meduplemenske sukobe, Eime bi postajali sla-
bi i lako gubili bitke. Ovo vaZi jo§ od doba Samovog plemenskog save-
za 1z 63 1. godine, pa do samog kraja u XII veku.

Uz sve to, mi otkrivamo malo bolje istorijske aspekte pada slo-
venske paganske religije. Savez hri§¢anstva i gerrnanizma je punom pa-
rom radio na istrebljenju religije slovenskih naroda, a savez crkvenih re-
dova templara, hospitalera i ostalih, i njihovo nagomilano bogatstvo na-
kon prvih krstakih ratova otkriva zajto je slovenska vera doZivela sud-
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binu kakvu jeste. Nakon pada Arkone doslo je do procesa asimilacije
Slovena Baltika sporom, ali neumitnom genmanizacijom - prevodenjem
Venda u Nemce (premda, mnogo vekova kasnije, otkrivamo da je, pri-
mera radi, Lajbnic poreklom Vend, balti¢ki Sloven, a u nagem XXI sto-
lecu 1 dalje nailazimo na poslednje ostatke velike vendske nacije u neko-
liko desetina hiljada LuZzitkih Srba, koji se i dalje gréevito opiru konag-
nom utapanju u vecinski narod). U godinama nakon pada Arkone mi sre-
¢emo podatke o ponovnim povremenim ustancima i pokoljima pagan-
skog Zivlja slovenske zemlje, mi ujemo svedodanstva o Vendima koji iz
ofajanja uzimaju oruZje u ruke i nakon 1168/69. i odlaze u borbu protiv
pobednitkog saveza hrid¢anskih Danaca i Nemaca, &itamo o pokoljima
hri§¢anskih svestenika i monaha na okupiranim delovima ostrva Rujan i
drugde. Mi ¢ujemo 1 o slovenskim paganima &ije zemlje jo§ u prvoj po-
lovini X1V veka, oko 1330, bivaju proglasavane za terra missionariis u
krstaSkom ratu blizu reke Soti, Issonco, u predelima blizim Balkanu
(Sloveniji) nego Baltiku - 3to je dokaz o Zilavosti paganskih ubedenja
Slovena.

Mi, takode, uvidamo istorijski znadaj dugog opiranja Slovena
Baltika hristijanizaciji. Naime, slovenska vera, onakva kakvu je nalazi-
mo u izvorima i arheolodkim nalazi¥tima, jasno upuduje na paralele sa
starim indijskim i iranskim verovanjima. Ovo Slovenima odaje prizna-
nje da su (ne raunajuci Litvance) bili poslednji koji su branili drevnu in-
do-iransku religiju (pa makar i u stanju degeneracije, kako neubedljivo
pokuSava da istakne Sakso Gramatik) na evropskom kontinentu, nasup-
rot nadolazecoj, brutalnoj, neumoljivoj i poznatoj po netoleranciji - sili
judeo-hri§éanstva. Avaj, to je bila sudbina i visi stepen civilizacije. Ni
jedno ni drugo se nije moglo izbedi. Osim toga, i polititka organizacija
Slovena je doZivela krah padom religije jer u novostvorenim 1storijskim
okolnostima X11 veka Slover su, i u politi¢kom i u drZavotvomom vi-
du, doZiveli tezak poraz. Dvornikovi¢ o ovome kaZe na jednom mestu:
Zilavost kojom je taj Sloven branio svoju religiju pred nadiranjem ger-
manskog zavojevackog hri§¢anstva na pruskoj ravnici severne Evrope
najjasnije svedodi o vitalnosti toga religioznog tipa. Borba za Svetovida,
DaZboga 1 Peruna bila je ve¢ i borba za prve slovenske plemensko-dr-
Zavne Celije. Borba Gefmana za hri¥canstvo bila je i borba za 'rimsko
carstvo nemacke narodnosti'. U toj borbi velik deo Slovena podlegao je
1 1§Cezao (Dvomikovié, Borba ideja).
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Dodajmo i ovo: postojala su tri pokusaja liristijanizacije nad bal-
tickim Slovenima. Interesantno je da su postojala i tri poku3aja hristija-
nizacije balkanskih Slovena. Konaéno prevodenje u hrid¢anstvo balkan-
skih Srba obavili su tek Sveti Sava 1 njegov otac Nemanja. Ovi dogada-
ji su se desili oko tri decenije od pada daleke Arkone na severu. Bez na-
mere da uspostavljamo novu lipotezu, mi moZemo da naslutimo kako je
cho o rudenju slovenske religije Baltika dofac 1 do Balkana, i da je na-
rodni lament neke vrste svakako postojao. Jer zadto bi otpor.trajao tako
dugo? Mi imamo jasna svedo&anstva i Helmolda i Saksa Gramatika da
je Svetovid bio centralni bog, bog bogova cele Slavije. Znamo 1 za dre-
vnu Paganiju, oblast koja je ranije postojala u najoj Hercegovini. Zna-
mo 1 da se arkonski obicaj skrivanja zreca iza velikog kolaga i pitanja
prisutnih da i ga vide zadrZao u hercegovackim i bugarskim obiajima
do naeg vremna. O ovome veli Vuk Karadzi¢: Pripovjedaju da se u Her-
cegovini milaju na BoZi¢ s Cesmicom tj. uzmu dvojica esnicu, pa je ok-
reéu medu sobom 1 pita jedan drugoga: Milam 11 se (tj, da 11 se vidi iza
¢esnice)? Onaj mu odgovori: Mila§ malo. A onaj prvi onda rece: Sad ma-
lo, a do godine ni malo. (Karadzic. V. St. 1852, str. 356).

O ovom istom prizoru pide, istim re¢ima, Sakso Gramatik, sedam
stotina godina ranije. '

LuZi¢ki Srbi sebe zovu Serbja, Serb, Serbowka, a nas, balkanske
Srbe - juZnim Serbja. Oni se 1 dan-danas najpre poklone Suncu, pre ulas-
ka u protestantsku crkvu, ba$ kao i njihovi paganski preci koji su oboZa-
vali Sunce kao boga.

Da dodamo jo¥ 1 ovo: upravo je ovaj narod osnovao grad Berlin,
zbog Gega jo¥ 1 danas u Berlinu postoji ulica koja se zove Triglavstrasse,
u ¢ast slovenskom polikefalnom bogu Triglavu.

11

Tokom nekoliko boravaka na ostrvu Rujan, tj. Rugen, doZiveo
sam Cudne, mistiéno osecanje bliskosti, tajanstvene povezanosti sa sve-
tom dalekih predaka, odredenu vrstu iznenadujuceg uvida u neke sloje-
ve kolektivno nesvesnog. Saznajuci od letopisaca koje sam tada prvi put
¢itao, §ta se sve defavalo na Rujnu, zainteresovao sam sc za temu slo-
venskog paganizma i propasti Venda, naroda koji je od svih Slovena naj-
duze ostao veran religiji praotaca. Citavo mesto je prekriveno sloven-
skim toponimima i znakovima stare slovenske vere, nestale krajem XII
veka. Lepota ostrva, §ume koje se diZzu visoko 1znad mora, rujna boja dr-
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veca U jesen, jeleni, konji, jeZevi, koje sam video na ostrvu 1 koje je, ina-
¢e, 1 nacionalni park, doprinele su jo3 vide dubokom osecanju ispunje-
nosti du3e.

Putbus, beli grad u kome su skoro sve kuce ofarbane u ovu boju,
Bergen sa svojim malim muzejom u kome se nalaze dve manje statue
Svetovida od drveta, Garenc (Korenica) 1 veliko brdo na kojem su neka-
da stajalt hramovi slovenskim bogovima, Rujevity, Porenutu, Porevitu,
zatim crkva u Altenkirhenu, u kojoj je ugraden kip Svetovidovog sveste-
nika, muzej podvodne arheologije u Sasnicu, gde se nalaze §vedske, dan-
ske i nemacke lade potonule ba¥ na Arkoni tokom poslednjih osam stoti-
na godina (koje kao da vode ka pomisli da se radi o osveti mrtvog bo-
Zanstva, Ciji su kip preci tih morara bacili upravo tu u more), crkva u
selu Vitu, sto metara od Arkone, selo Bobin (Bobbin) u kome se nalazi-
lo svetiliSte slovenskom boZanstvu Baba, o kome nema pisanih izvora,
all je utvrdeno kasnijim iskopavanjima i zahvaljujuéi topouimijskim is-
traZivanjima, zatim najlepdi deo ostrva, Jasmund, gde je bio kult boga Pi-
zamara, o kome svedodi islandska Klitnigova saga, mesto pored stare cr-
kve koje se 1 danas zove Sveta Gora, slovenske zajeduicke grobnice is-
pod hrastova, sve je to duboko delovalo na mene, sve je nosilo osecanje
pripadnosti domu, davnom domu, u istoriji, moZda izgubljenom raju, o
¢emu govorl slika Davida Kaspara Fridriha na poéetku ovog ogleda.

Ovo osecanje verovatno je proisteklo iz mog dugogodidnjeg bo-
ravka u Danskoj, kao izbeglice 1 stranca, Slovena u germanskoj zemlji,
¢yl su temelji, eto, podignuti upravo na unistenju kulta slovenskih pa-
ganskil bogova ovog ostrva. Prekid odnosa sa mojom starom otadZbi-
nom spontano je nasao reakciju u zbliZavanju sa tako ¢udnim istorijskim
mestom u blizini Danske, koje je, naZalost, tako malo poznato u naoj
knjizevnosti (ako se¢ uopste igde i ikad pominje), a i drugde kod Slove-
na.

Sta je znadila smrt religije Venda, tog najhrabrijeg i najéudnijeg
slovenskog naroda, koji se moZe nazvati i nekom vrstom slovenskog, iz-
gubljenog, trinaestog plemena?

Paganizam Venda je slomljen Ali, moZe se redi da su oni, ne
ratunajuci pomenute Litvance, koji su liristijauizovani tek 1387, pod
kraljem Jogailem, ostali medu poslednjima na kontinentu verni jednoj
drevnoj religiji, sustinski argamoj 1 utemeljenoj na vegetativnim ciklusi-
ma, nasuprot novoj, pobednickoj, judeo-hri§canskoj ven, ali veri - u
kojoj je priroda ofi¥¢ena od svkog prisustva boZanskog® (Elijade,
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Istorija verovanja i religiskih ideja |, str. 299). Sta bi se desilo da je jed-
na modifikovana iransko-indijska vera opstala na tlu Evrope, sa svojim
kultom prirode? Isto pitanje postavlja Gete: §ta bi se desifo da je umesto
strogog i namrgodenog Jehove pobedic mediteranski vedar, demokratski
tolerantan, skup ve¢no mladih, na ljubavne 1 svakakve nestasluke ornih
antickih bogova drevne Helade? Da li bi Evropa izbegla svoju muénu i
teSku, 1 1zvan svega nasilni¢ku 1 krvavu, dosadasnju, dvehiljadugodignju
istoriju post Christem? Ali, naravno, pitanje je bespredmetno jer su do-
gadaji otisli u drugom smeru.

Potreba za vradanjem u svet slovenskog paganizma je i potreba za
povratkom u prvobitni svet Slovena, naih predaka - a to je svet svetih
gajeva, svetog drveca, jezera, prirode, koji je uniSten u naem dobu. Re-
ligija Slovena, a posebno Venda jeste u sudtini prirodna religija. Neki bo-
govi se postuju u $umama, ili na izvorima, ili na obalama, kao Svetovid.
On je bio bog plodnosti, izmedu ostalih svojih funkcija, dakle bog agrar-
ne zajednice.

M, naZalost, nemamo saluvano puno artefakata slovenske religi-
je, poput onih zaostalih od Grka, Rimljana ili drugih naroda. Broj pred-
meta iz paganskog slovenskog perioda je zaé¢udujuée mali. Misterija ka-
ko je najmnogoljudnija evropska grupa - slovenska, istovremeno i ona o
kojoj ima najmanje satuvanog materijala iz prethri¢anske proslosti, 1
dalje iznenaduje naucnike i sve nas. Sloveni kao da su vgli u istoriju jog
uvek u svom zlatnom dobu; ono postoji kod drugih naroda kao seéanje,
pria o proslim vrementma, Zalopojka o izgubljenom raju (kod Indusa,
Grka 1 dr.).To je arkadijski svet prirodnih bogova. Ali prilikorn sloven-
skog pojavljivanja u istoriji — ono, to doba, bilo je ba¥ tui jod to. Ali bilo
je nekopmatibilno sa svetom zahuhtale feudalizacije koji ga je samleo.

Medutim, ponovno uspostavljane veze sa tim vremenom, 11a 0sno-
vu onog materijala Koji nam je dostupau, jeste na neki posredan naéin
moguc. Jer mnoge stvari o kojima pi¥u hronidari u nagem tekstu, i dru-
gl, preZivele su u vidu narodne tradicije. Opisali sino pojavljivanje ob-
rednog kolaca, §to je nesumnjivo upaméeno vekovima. Pojavljivanje za-
dihanog konja koji je celu noé negde bio (mada zakljudan u svojoj §tali)
opisuje Sakso Gramatik, ali na ovu istovetnu pri¢u nailazimo i u nafe do-
ba, po srpskim selima kod seljaka, koji nisu nikada ¢uli za slovenski pa-
ganizam.

Gostoljublje, ta vrhovna slovenska vrlina koju redom priznaju i
svi pripovedaci iz nade knjige, ostala je do dan-danas prisutna u seoskoj
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kulturt naeg naroda. Kao, nazalost, 1 sklonost ka pljatkama 1 kradi, o
kojima govore Helmold 1 Sakso Gramatik. Obredi kolektivnog preZdera-
vanja i pijanstva jesu jod jedan elemenat Saksove prige koji ne moZemo
a da ne konstatujemo kao prisutan medu nama i u savremeno doba.

Kraj religije, medutim, znacio je kraj postojanja polapskih 1 bal-
tickih plemena Pomeranije. Poput Inka ili nekih afri¢kih plemena, smrt
lokalne religije¢ oznaCavala je kraj smislenog Zivota. Imamo svedolan-
stva o kasnijim, manjim 1 o¢ajui¢kim pobunarna slovenskih Venda nakon
pada Arkene, kao 1 0 samoubistvima. Nova vera znacila je 1 rudenje me-
tafizickeg temelja Zivota ovih naroda. )

Samo onaj koje prevodio srednjovekovne tekstove zna za muke
koje ga tamo snalaze.On li¢i na srednjovekovnog viteza u oklopu koji se
bori sa lingvistickim ¢udovidtima, g{lo)maznim redenicama i filelokim

- kinocefalima, gde nepredvideno, u sred razloZnog izlaganja, najednoin

odjekue laveZ lagoreje, ponavljanja, nejasnoca. Letopisac ne ume pre-
cizno da se odredi u vremenu i prostoru, Balticko more ima ak Cetiri
naziva (izmedu ostalog: Skitsko i Varvarsko more), slovenske zemlje su
Slavija ili Slavanija, Plon je Plon ili Plunj, stanovnici Rujna su Rani ili
Rujanci, Zeland je Zeland ili Sjeland, bog Radogost je Redigast ili
Redigost, Transalbinjani se jo§ zovu TransalbiZanima ili Tian-
salbisancima, grad Radisburg (slov. Ratibor) se jo§ zove Receburg,
Racisburg ilt Racispurg: i sve to samo neku relenicu iza prvobitno
oznacenog taponima. U sastavnim redenicama se za subjekat 1 objekat
upotrebljavaju iste zamenice, tako da &italac ne zna - iz prvog &itanja -
da i je nesto rekao, ili u€inio, kralj Valdemar, Absalon, kralj Hemik ili
neko etvrti, Svakom srednjevekovnom monahu poznata i jasna referen-
ca na neko mesto 1z Welgate savremenom ¢itaocu unosi samo zbrku u
razumevanju teksta, itd. (Citaoci nadih hagiografija iz srednjeg veka,
Domentyjana, na pruuer, znaju o ¢emu govorimo.) Trebalo je istovre-
meno postovatl autora, postedeti savremenog Citaoca ba§ svih jezi&kih 1
semanti¢énih zavrzlama 1 pruZiti mu uvid u pravi duh i karakter ovih
drevnih spisa.

Za kraj ostaje pitanje: moZe li se vratiti stara religija u novo doba?
Imajuci u vidu savremeni svet i njegove osnove i ustrojstvo, odgovor je
negativan. Ipak, primecujemo izvesno vaskrseuje paganske religije Slo-
vena danas u Poljskoj, Ukrajini, Rusiji, Slovackoj, medu neopaganskim
grupama, koje teZe da dignu iz groba stare bogove 1 stara verovanja. Ne-
ke od tih grupa, romanti¢ne, okrenute su povratku prirodi, gde se vrie ri-
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tuali u ¢ast bogova i gde se nastoji da se rekonstruidu mnogi Zivotni ele-
menti karakteristiéni za slovenski svet iz doba paganizma. Neke imaju
politicku ideju 1 izrazitiji nacionalni, rasni ili desni¢arski karakter, dok su
neke naklonjene levici, u smislu ekolodkog nadina Zivota starih Slovena.
Neke neopaganske organizacije, poput poljske pod nazivom Niklot, u
¢ast poslednjeg vojvode ostrva Rujan, koji je bio zakleti paganin i koga
opisuju Sakso 1 Helmold u naim hronikama, koriste vesto i desnitarsku
okrenutost ka poreklu predaka 1 poniranje u dublje slojeve kolektivnog
nesvesnog, kao i levidarsku teZnju za prirodnijim naéinom Zivota 1 post-
industrijsko doba. U svakom sludaju, nesto u obnavljanju starth religija
u moderno doba je riskantno 1 sumnjivo, imajuci u vidu primer 1z prve
polovine prolog veka: nacisticko budenje Votana iz dubokog hiljadugo-
dignjeg sna. Kao $to je, pravde radi, povratak prirodi 1 potraga za izgub-
ljenim rajem takode neuniStivi arhetip 1 imperativ Zivota nas opterecenih
gradskom civilizacijom. Ne§to u vezi sa paganskom religijom na$ih
predaka nam je potrebno kao bistra izvorska voda. I ako do toga,
nedefinisanog, ne dodemo - umrecemo od Zedi.

Tako svako moZe da se postavi prema problemu stare religije na
razli¢it nadin. Svestan prolaznosti i tro$nosti svega oko sebe, Covek voli
da drzi neki metafiziZki kifobran iznad svoje glave. Povratak na arkadij-
ske livade Rujna, gde ée bog proreéi dobru sudbinu €oveku, a ljudski Zi-
vot s¢ odvija u skladnim 1 ni¢im poremeceim ciklusima, izmedu jezera,
trave, jelenova, Zitarica, oblaka, kamena, morskih riba, gozbi, jeZeva, sa-
hrana, kide, snega, senovitog drveca - taj ideal je tako dragocen onome
ko je izgubio svoju otadZbinu, svoj jezik, ljude svoga jezika i Zivi u ve-
likom gradu (a savremeni grad, megalopolis - svi pesnici, posie Bodlera
i Remboa, nazivaju paklom). Otkrivamo, nastoje¢i da pobegnemo od
gradske civilizacije - iz pakla, §ta je Zivo od drevne religije u naim sr-
cimai %aje s {im u svemu tome povezano. 1 mi zakljutujemo da kao Sto
iranski bog Zervan (vreme), predstavljan sa &etiri lica, koji se ponekad
zvao ZRWAN u letopisima jermenskih hri§cana, neobi¢no podseca na
naleg Svetovida, proroka i solarno boZanstvo vremena, tako i stari slo-
venski (originalno keltski) grad-utvrdenje na Avali, pod imenom Zrnov
ili Zrnovan (srednjovekovno ZRVANI - po simbolu vremena, rudarskom
ili Zrvnju za brasno), upuduje na mogucne, ali neistraZene veze sloven-
skog paganizma sa neposrednim izvorima, indo-iranskim religioznim te-
meljima. Ba¥ kao §to je Svetovidov idol na Arkoni bio postavljen na uz-
viseno mesto odakle je gledao na Baltik, po istom modelu je 1 Perunov
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kip u Kijevu bio na usvisini iznad Dujepra. A I mi u Beogradu imamo
sliénu postavku spomenika Pobedniku, koji sa vrha hridine posmatra Sa-
vu i Dunav. Neke stvari se ponavljaju nesvesno, po principu arhetipova,
koji su zauvek utisnuti u nase duse.

"Dr Dragutin Furunovid je tako bio Jjubazan da nam je ponudio
enciklopedijski rezime relevantnih podataka o Crnoriscu Hrabrom. Reé
je o prvom slovenskom filologn, autoru blistavog dela O pismeneh (,,0
pismenosti®}), koje je nastalo u X veku, ima svega tri stranice, po mi$lje-
nju znadajnih slavista XIX stolea (Sreznjevskog, Safarika, Ratkog,
Hanu3a i dr), napisano je glagoljicom, od koga su ostala 29 prepisa.
Jedan od tih prepisa §tampan je u XV veku, a izdao ga je prvi put ruski
filolog Konstantin F. Kalajdovi& 1827, po prepisu iz 1348 godine. Prema
staroslovenskom jeziku Cmorizac (odnosno Crnorizac) oznatava mona-
ha u crnoj mantiji (rizi); na¥, sa imenom Hrabar, je Ziveo krajem IX 1
pocetkom X veka u Bugarskoj ili Makedoniji i iza njegovog imena se
mozZda ‘skrivaju Cirilo Filozof, Kliment, Naum Ohridski, car Simeon,
Jovan Egzarh — odn. pisac nepoznatog identiteta, ali nesumnjivo za svoje
vreme visokog obrazovanja. Kompoziciono O pismeneh se sastoji od
dva dela: prvi se odnosl na razvitak i istoriju slovenske pismenosti, u
kome se kaZe kako Sloveni pre pokritavanja nisu imali svojih knjiga, pa
su se na pofetku pismenosti sluZili crtama i rezama. Zatim, kako su, bez
posebnih pravila, po€eli da pidu slovenske reéi grékom 1 latinskom grafi-
jom. Ali, kako je takvo pisanje bilo tesko, Bog se smilovao Slovenima,
pa im je poslao svetog Konstantina Filozofa, nazvanog Cirilo, muza
pravedna 1 istinoljubtva, koji im je stvorio 38 slova, jedna po uzoru na
greku azbuku, druga prema slovenskoj re¢i. Drugi deo Hrabrovog spisa
je izri¢ito polemicke prirode i vezan je za trojeziCnu jeres i mi¥ljenje da
je staroslovenski jezik ravnopravan herbejskom, grékom i latinskom.
Cmorizac jo§ isti¢e kako su se Sloveni sporazumevali &rtama i rezama,
a kad su dosli u dodir sa hid¢anstvom pisali su za nevolju ,,rimskim i
greceskimi pismeni bez ustrojenija“.
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Adam Bremenski

HRONIKA ILI ISTORIJA
-~ HAMBURSKE CRKVE

Druga knjiga, skolion 12: Travena (Tra\}e) je reka koja te-
¢e kroz zemlju Vagrinaca u Varvarsko more (Baltik). Blizu te re-
ke leZi samo jedan usamljen breg, Alberk, i grad Ljubice (Lubek).

Odavde se ide do Agrimeshua {(Agrimeshou) i direktno do
gaza koji se zove Agrimesvidil (Agrimeswidil). To je ono mesto
na kome se Burvid (Burwid) borio u dvoboju protiv jednog slo-
venskog dZina 1 ubio ga. Upravo na ovom mestu podignut je ka-
men u spomen na taj dogadaj. Od ovog potoka ide granica sve do
jezera Kolse (Colse).

Na taj nadin ona stiZe na istoku do otvorenog polja Zvante-
felda (Zuentifeld) i ide skroz do reke Zventine (Zuentine).

Skolion 13: Reka Zventina izvire iz onog jezera na kome le-
Zi grad Plunje (Plunie). Odatle ona tede kroz $umu Isarnho (Isar-
nho) i uliva se u Skitsko more.

Saksonska granica ide duZ nje do Skitskog mora i onog mo-
ra koje se zove Balti¢ko. Ajnhard (Einhard) je prili¢no saZeto iz-
vestio o prirodl ovog mora u Podvizima Karla Velikog u vezi sa
besedom o ratu protiv Slovena.

,,Tamo je morski zaliv-pripoveda on-koji se proteZe od za- 19
padnog dela Okeana na istok. Njegova duZina nije poznata, ali on
nije ni na kom mestu §iri od 100 000 pasusa (1 pasus = 1,5 metar;
prim. prev.), a uglavnom je jo§ manji. Okolo morskog zaliva Zivi
vie razli¢itih naroda. Dancima i Sveoncima (Svedanima), koje
mi zovemo NorveZani, pripada, naime, cela severna priobalna
oblast i sva ostrva oko nje. JuZnu obalu nastanjuju Sloveni i razli-
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¢iti drugi narodi. NajvaZniji od njih su Vilci (Wilzerne), koji su u
to vreme bill u ratu sa (nasim) kraljem. U jednom jedinom poho-
du potukao 1h je tako silovito 1 potéinio, da su nadalje smatrali
preporuéljivim da postuju njegove zapovesti®.

Toliko od Ajharda. S obzirom na to da sam mnogo spomi-
njao Slovene, nalazim da je potrebno da ovde dam kratku istori-
jsku skicu o prirodi i narodima Slovenske zemlje. U to vreme su
skoro svi Sloveni zahvaljujuéi preduzetni$tvu naSeg biskupa
Adaldaga bili prevedeni u hri§éansku veru,

Slavanija je jedan veoma prostran deo Germanije, nas-
tanjen Vinulima, koji su se u stara vremena zvali Vandali. Ova ob-
last je deset puta veda nego naga Saksonija, pogotovo ako se ura-
¢una 1 Boemija i sa druge strane Odre nastanjena Poljacima (Po-
lanima) u Slavaniji, s obzirom da se oni ne razlikuju mnogo u
pogledu odece ili jezika.

Skolion 14: Sa druge strane reke Odre najpre dolaze Pome-
ranci, pa Poljaci, koji na jednoj strani imaju Pruse, zatim Behe-
mene 1 na istoku Ruse.

Predeo je bogat u oruZju, ljudima i plodovima 1 sa svih stra-
na je okruZen granicama koje su u obliku reka ili Suma. U §irinu
se pruza (Slavanija, prim. prev.) od juga do severa, §to ¢e reci od
Albijena do Skitskog mora. Dugacka granica izgleda da poéinje u
naSoj sopstvenoj Hamburskoj biskupiji i proteZe se na istok preko
ogromnih oblasti sve do Bajerna, Madarske i Greke. Ima mnogo
slovenskih naroda. Na zapadu imamo najpre Vagre (Vagrince),

koji su susedi Transalbinjanima. Njihov glavni grad je Aldinburg -

(Oldenburg) i on leZi na obali.

Skolion 15: Aldinburg (Oldenburg) je veliki grad Slovena
koji se nazivaju Vagrinci. On lezi kod onog mora koje se naziva
Balti¢kim ili Varvarskim morem, na jedan dan puta od Hamburga.

Potom slede Obodriti koji se u nase vreme zovu i Reriéi i
njihov grad Magnopolis (Maklenburg). Gore nasuprot nama su
Polabljani, ¢iji je glavni grad Racizburg (Racesburg). Na drugoj
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strani od njih imamo Lingonjane i Varnabe. Zatim slede Kesinja-
ni 1 Circipani, koji se rekom Penom (Pene) razgranidavaju od To-
losanata 1 Retara i njihovog glavnog grada Dimine (Demmin).
Dotle ide granica Hamburike biskupije.

Skolion 16: Kesinjani 1 Circipani 2ive na ovoj strani reke
Pene, Tolosanti i Retari sa druge strane. Ova Cetiri naroda se zbog
svoje snage zovu Vendi ili Ljutiéi.

Takode, izmedu Elbe i Odre ima drugih slovenskih naroda
kao Sto su Heveldi, koji Zive gore kod reke Habole (Havel, prito-
ka Elbe), Doksanci (kod reke Dose), Ljubu¥ani, Vilinci, Stodera-
ni, kao i mnogi drugi. U sredini su i najmoc¢niji od svih - Retari,
¢iji je slavni grad Retra centar paganskog obo¥avanja. U Retri je
izgradeno veliko svetili§te za demone, od kojih je najvaZniji Ra-
dogost (Redigast). Njegov kip je od zlata, a njegov hram od pur-
pura. Devet kapija grada je sa svih strana okru¥eno dubokom vo-
dom, a njemu se moZe pristupiti samo preko jednog drvenog mos-
ta, koji smeju da predu jedino oni koji donose rtve ili traZe odgo-
vore prorodiSta, zbog ¢ega s pravom mogu reéi: ,,da vode Stiksa
devet puta okruzuju“ (Vergilije, Encida, 6. 439) izgubljene dufe
paganskih vernika. Ovo svetili§le se nalazi na &etiri dana puta od
Hamburga.

Na drugoj strani od Ljutica, koji se jo§ zovu Vilei, nalazi se 22
reka Odra, najbogatija vodom u Slavaniji. Na u§éu ove reke nala-
zi se naSiroko poznati grad Jumne, koji je veoma posedeno sidri-
Ste za varvare i Grke koji Zive u okolini. Budu¢i da je ovaj grad
veli¢an i hvaljen i da se o njemu pri¢aju mnoge fantastiéne stvari,
ja nalazim da je na svom mestu da se doda nekoliko verodostoj-
nih ¢injenica. Jumne je, istina, najveci od svih evropskih gradova.
U Jumneu Zive Sloveni i druge etnitke grupe, Grei, kao i varvari.
Da bi putnici Saksonci dobili dozvolu da tu borave sa jednakim
pravima, uslov je da tokom boravka ne ispovedaju javno svoju
hris¢ansku veru. Oni (Sloveni) su, naime, i dalje pod uticajem
svojih paganskih obreda i zabluda. Ali, ne moZe se nigde naéi ¢as-
niji niti gostoljubiviji narod. Grad je bogat trgovaékom robom iz
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svih nordijskih zemalja 1 poseduje sve §to je korisno ili retko.
Tamo se nalazi i ,,Vulkanov lonac”, (Olla Vulcani, latinizacija gr-
¢ke ,,Hefestove vatre. Verovatno inspirisana vizantinskim vatre-
nim tomjem, ili vizantinskim topom, prim. prev.) Tamo se moZe
videti Neptun (metonimija za more, prim. prev.} U tri oblika: jer
ostrvo je okruzeno trima morima, od kojih je jedno zelenkastog
izgleda, drugo beli¢asto, dok je trede divlje uzburkano zbog stal-
nih oluja. Od Jumnea se vrlo kratko plovi do grada Dimine (Dim-
me}, koji leZi na uscu Pene, gde takode Zive Rujanci. Odatle se
dolazi do ostrva Semland koje pripada Prusima. Put je takav da se
od Hamburga ili Elbe do Jumnea stiZe za sedam dana kopnom,
dok se preko mora plovi iz Slezviga ili Aldinburga da bi se stiglo
do Jumnea. Ukoliko se plovi iz Jumnea, za éetmaest dana se stiZe
u Ostrogard (verovatno Novgorod, prim. prev.) koji je takmac car-
skom gradu Konstantinopolju, sjajnom ukrasu Gréke.

Kao §to smo ranije pomenuli, reka Odra ima svoj izvor du-
boko u Maraha §umi (Moravskoj $umi), gde takode izvire i nada
Elba.

Skolion 17: Moraveci su slovenski narod koji Zivi isto&no od
Bohemije (Cegke). Oko sebe oni imaju Pomerance i Poljake, po-
tom Madare i stra$ne Pedenjeze, koji jedu ljudsko meso.

Ove dve reke teku ne tako daleko jedna od druge, ali svaka
u svom praveu. Jedna od njih, Odra, tee ka severu kroz zemlju
Vinulaca dok ne stigne do Jumnea, gde pravi granicu izmedu Po-
meranaca i Vilaca. Druga, Elba, tefe najpre kroz bohemsku i so-
rabsku zemlju, 1 ¢ini potom granicu izmedu pagana i Saksonaca i

prolazi kona¢no kroz Hambursku biskupiju, da bi se pobednicki 1

ponosno ulila u Britanski okean.

Skolion 18: Sorabi (Sorbi) su oni Sloveni koji Zive u ravni-
cama izmedu Albe i Sale. Sa njihovim oblastima se grani¢e Turin-
Zanska 1 Saksonska. Na drugoj strani reke Odre nalaze se diugi
Sorabi (Sorbi).

()
Treda knjiga, skolion 79: Bila je to prva katastrofa koja je
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pogodila Bremensku biskupiju. Ali kazna nas je takode stigla u
oblasti sa druge strane Elbe. Pagani su, naime, u to vreme ubili
vojvodu Gotsalka (Gotegscalc), koji je energi¢no delao na tome
da ih preobrati u hri§¢anstvo. Ovom €oveku, &ija ¢e uspomena
veéno Zivetl, zapravo se posrecilo da preobrati u hri¥éansku veru
jedan veliki deo stanovnidtva u Slavaniji (Slaviji). Ali, s obzirom
na to da ,gresima amorejskim jo¥ nije kraj (I knj. Mojsijeva,
15:16) 1 da bejade doslo ,,vreme da se smiluje (Gospod) na nj “
(Psalmi, 102:14), bilo je neizbeZno potrebno ,,da dodu sablazni*
(Matej, 18:7), ,,da se pokaZu posteni” (Prva posl. Korin., 11:19) i
tako je na¥§ Makabejac umro muéeni¢kom smréu u gradu Lenzenu
7. juna zajedno sa sveStenikom Ipoom (Yppo), koji je bio Zrtvo-
van na oltaru, kao i mnogi drugi laici i kler, koji su svuda u toj ob-
lasti na razli¢ite nacine bili mu&eni do smrti zbog svoje vernosti
Hristu. Monah Ansver 1 drugi sa njim bili su kamenovani u Raciz-
burgu. Njihova muéenic¢ka snut se dogodila 15 jula.

Skolion 79: Pomenuti Ansver je, dok je i$ao ka mudenickoj
smrti, molio da najpre kamenuju njegovu sabradu u patnji, zato
Sto se bojao da bi oni mogli da iznevere. No, kada su oni bili kru-
nisani krunom muceni$tva, on pade na kolena sredan kao Stefan
(Dela apostolska, 7:60).

Biskup Johan, koji je bio star &ovek, bejase sa drugim hri- 5]
S¢anima pao u zatofeniStvo u Magnopolisu (Maklenburgu) i bi
posteden 1 svrstan u pobednicku povorku.

Skolion 80: Zelja za putovanjem natera ovog Johana da na-
pusti Skotsku i ode za Saksoniju, gde Je, kao i svi drugi, bio pri-
jateljski primljen od naSeg arhibiskupa, koji ga je ubzo zatim pos-
lao ka vojvodi Gotsalku u Slaviju (zemiju Slovena). Tokom svog
boravka tamo on je pokrstio mnoge hiljade pagana.

Zbog njegove hris¢anske vere njega izbatinafe toljagama i
nakon toga provedoSe kroz sve slovenske gradove. Ali, s obzirom
da pagani nisu mogli da ga nateraju da se odrekne hri§éanstva, oni
mu odsekose ruke i noge i bacide telo na otvoreni trg, nakon ega
mu odsekose glavu, postavi§e je na dugatku motku i kao znak
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svoje pobede Zrtvovase bogu Radogostu. Ovo se dogodilo 10. no-
vembra u slovenskom glavnom gradu Retri.

Cerku danskog kralja, koju su nagli u Maklenburgu, obodri-
tskom gradu, poslase nazad sa jo§ nekim drugim Zenama. Ona je,
naime, bila supruga pomenutog vojvode Gotsalka, koji je sa njom
dobio sina Hajnriha. Sa drugim je dobila sina Butua. Oba ova si-
na bili su nesreca po Slovene. Ali kada su Sloveni izvojevali ovu
pobedu, harali su po celoj Hambruskoj provinciji ognjem i ma-
dem.

Skolion 81: U isto vreme Slezvig, severno-albiginsko-sak-
sonski grad, koji leZi u grani¢nom podruéju Danske 1 koji je isto
onoliko imudan koliko je bogat u ljudstvu, bede potpuno sravnjen
sa zemljom u jednom iznenadnom napadu pagana.

Praktiéno su svi velikadi bili pobijeni ili uzeti u zaro-
bljeni$tvo, zamak u Hamburgu je bio potpuno unisten, a radi izru-
givanja nafem Spasitelju iseko¥e krstove na komade. I tako kod
nas beSe ispunjeno ono propro¢anstvo koje kaze: BoZe! Pagani su
prodrli u tvoju batinu, uprljali su tvoj sveti hram, zajedno sa
onim §to se inace proroc¢ki kaze u tuzaljki nad uniftenjem Jerusa-
lima. Bluso je bio Covek koji je stajao iza ovog unistenja. On je
bio oZenjen Gotsalkovom sestrom. Pri povratku i on sam bio je
brutalno ubijen.

Skolion 82: Bilo je to trede otpadni¥tvo Slovena. Njih je
prvi put pokrstio Karl Veliki {ovde se mes$a hristijanizacija Sakso-
naca 1 Slovena, prim. prev.), drugi put Oton, a treéi put vojvoda
Gotsalko. Na taj nadin u sveopstoj zaveri svi Sloveni se vratiSe u

paganstvo, a oni koji su ostali verni hri§éanstvu bili su pobijeni.

Na§ vojvoda Ordulf borio se dvanaest godina, nad?iveo je svog
oca, uzalud je ratovao sa Slovenima i nikada nije postigao nijed-
nu pobedu. I koliko je puta bio poraZen od pagana, on bege za po-
rugu kod svojih zemljaka. Arhibiskupovo proterivanje i Gotsal-
kova smrt dogodiSe se prakti¢no u istoj godini, koja je bila dvade-
set 1 druga godina biskupovog sluzbovanja. 1, ukoliko se ne va-
ram, te godine se na nebu pokazala ona fatalna kometa (Halgjeva
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kometa, prim. prev.), kao npozorenje za nesreée koje e nas po-
goditi.
(...)

Cuo sam od ljudi da ima mnogo drugih ostrva u ovom (Bal- 17
tickom) moru. Jedno od njih je Estonija (koja uopéte nije ostrvo,
prim. prev), koje je veliko kao Curland (Letonija, prim. prev.).
Stanovnici ostrva ne znaju nista o hrigéanskom bogu, nego oboZa-
vaju zmajeve i krilate zveri. Njima oni Zrtvuju jo¥ uvek Zive Jju-
de, koje kupuju od trgovaca. Zrtve se paZljivo pregledaju, njihova
tela moraju da budu besprekorma, jer inade - tvrdi se - zmajevi ih
ne bi prihvatili. Ovo ostrvo le%i sasvim blizu Zemlje Zena, dok Le-
tonija nije tako daleko od sveonske Birke.

Sto se tie ostrva koja su uz slovenske zemlje, ja sam ¢uo da 18
su samo tri od njih vredna paZnje. Prvo od njih se zove Fenbre
(Felern). Ono leZi blizu zemlje Vagrinaca, tako da moZe da se vi-
di iz Aldenburga (Oldenburga) kao i sa Lalanda. Drugo le¥i blizu
Vilaca i pripada Ranima ili Runima (Rujancima), jednom vrlo
hrabrom slovenskom narodu.

Skolion 121: Ostrvo Rujan (Reune) koje le#i blizu grada
Jumne pripada Runima. Oni su jedini koji imaju kralja.

Uneto je u zakon da nijedna politi¢ka odluka ne moze da se
(kod Slovena) donese bez njihovog pristanka (1j. pristanka Ruja-
naca} jer ih svi po§tuju zbog njihovog bliskog odnosa sa bogovi-
ma, ili ta¢nije, paganskim boZanstvima, koje oni (Rujanci) uvaZa-
vaju fanati¢nije nego svi drugi.

Oba ostrva vrve od pirata i stra¥nih morskih razbojnika, ko-
jt nikoga ne tede na svom putu. Oni prosto pobiju sve one koje bi
neki drugi prodali kao roblje. Trece ostrvo je Semland. Ono le#
blizu Rusa i Poljaka. Na tom ostrvu Zive Sembri ili Prusi, koji su
izrazito ¢ovekoljubivi i pomaZu drugima, onima koji su u nevo-
ljama na moru ili koje su napali pirati.

. (oo

U ovom moru (Balti¢kom) ima vise ostrva na kojima sve vr- [ §

vi od divljih varvara i koja zbog toga moreplovei izbegavaju.
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Osim toga, pri¢a sc da kod obala Balti¢kog mora ¥ive Amazonke
i da se to danas zove Zemlja Zena.

Skolion 129: Kada je Edmund, kralj Sveonaca, poslap svog
sina Amunda u Skitiju da bi progirio svoje kraljevstvo, ovaj je to-
kom putovanja dospeo do Zemlje Zena. Ove odma_h potrovase iz-
vore i na taj nadin ubige kralja i njegovu vojsku. Biskup Adalvard
Miladi mi je li¢no ispri¢ao o ovome i uveravao me da su pored to-
ga i ostala obavestenja bila istinita. o

Neki istidu da Amazonke za¢nu kada piju vodu. Dmgl pri-
gaju da zatrudne sa rgoveima na proputovanju ili sa ratnim zaro-
bljenicima koje drZe kod sebe, ili sa drugim Cudovistima kpja ta-
mo nisu neuobiajena. Ja dr¥im da je poslednje oblaveétenjle naj-
verodostojnije. Jer ta deca koju one radaju postaju, ukoliko su
muskog roda - psoglavi (kinocefali), ali ukoliko su i.ensko_g roda
- izuzetno lepe Zene. Zene Zive zajedno 1 izbegavaju Sui_l_vpt sa
muskarcima, a ukoliko im se muskarci pribliZe, oni ih odbljaju na
mudki nadin. Kinocefali su oni koji od grudi i navise imaju psece
glave. U Rusiji se Cesto mogu videti u zarobljenistvu 1 u njiho-
vom lavezu mogu se uhvatiti re¢i. Tamo se takode nalaze 1 takoz-
vani Alani ili Albanci, koji sebe zovu Vilci i koji su neka vrsta
strahotnih proZdrljivaca. Oni se radaju sa kosom sive boje. Ovo Je
opisao pisac Solinus. . _

Oni koji se na svom jeziku zovu Vilci strasne su zderonje,
koje pesnici (Vergilije i Lukan, prim. prev.) zovu Gel_amma (1.
Gelonima - skitsko pleme koje je opisao Herodot, prim. prev.):
Oni koriste pse u odbrani svoje zemlje i kada moraju u borbu, ont
postavljaju (napred) red pasa. Tamo su ljudi - koje zovu Husima

(mogude: Huni, prim. prev.) bledi, zeleni i makrobi, §to ¢e reci du-

govetni. Na kraju dolaze antropofagi (ljudoZderi), vkoji i_ivve od
ljudskog mesa. Tamo takode Zive bezbrojna flmga C_llldOVISta, za
koje moreplovci &esto isti¢u da su ih videli, ali bi moji sunarodni-
¢i to tegko smatrali verovatnim.
(...) . _
Sada bih dao ukratko opis Sveonije ili Svedske: oni.irnaju‘
na zapadu Gore i grad Skarane (Scarane), na severu Vermilane 1
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Skritefingene, ¢iji je glavni grad Helsingland, a na jugu dugadak
deo ranije opisanog Baltickog mora. Tamo se nalazi jedan veliki
grad koji se zove Siktona (Sigtuna). Na istolu ta zemlja nailazi na
Ritenska brda, gde su velike pustare 1 ogromne mase snega 1 gde
gomile ljudskih ¢udoviSta sprelavaju dalje putovanje. Tamo se
nalaze 1 Amazonke i kinocefali (psoglavi) 1 Kiklopi koji imaju sa-
mo jedno oko - na Celu! T tamo su ona bica koja Solinus zove Hi-
mantopodi (Solinus, 31.6), a koja skacu okolo na jednoj nozi, 1 oui
su ti koji jedu ljudsko meso. Zbog toga je bolje ¢utati o njima, kao
§to je mudro izbegavati ih. Kralj Danaca, na kojeg Cesto moram
da upucujem, ispriac mi je o narodu koji je u ranija vremena
imao obilaj da silazi sa brda u niziju. Oni su bili malog rasta, ali
u snazi i brzini Svedani skoro da nisu mogli da se ravnaju sa nji-
ma. ,,Ne zna se, rekao je, ,,odakle oni dolaze. Ali, s vremena na
vreme, nckad svake godine, nekad svake druge - oni se iznenada
pojavljuju. I ukoliko im se Covek ne suprotstavi svim snagama,
oni ¢e poharati celi region 1 1znenada ¢e potom nestati. Da, prica
se jo§ svasta drugo, §to ja - u Zelji da budem kratak - izostavljam.
Bilo bi bolje da umesto toga o svemu ovome pri¢aju oni koji tvrde
da su sve to li¢no videli. Sada ¢u re¢i nekoliko reéi o sveonskom
{(§vedskom) paganizmu.

Ovaj narod ima jedan naSiroko poznat hram koji se zove 26
Upsala (Ubsala).

Skolion 138: U blizini ovog hrama raste jedno mocno drvo
koje §iri grane na sve strane. Ono je vazda zeleno, zimi kao 1 leti.
Niko ne zna kakva je ovo vrsta drveta. Tamo se nalazi jedan izvor
kod kojeg pagani obavljaju Zrtvovanja i u koji utapaju Zive ljude.
Ukoliko ovi ne isplivaju, njihova Zelja ¢e biti ispunjena.

Skolion 139: Hram je okruZen zlatnim lancem, koji visi
odozgo sa krova. Svojim crvenkasto-zlatnim sjajem on blista sa
velike razdaljine na posetioce. Svetilifte, naime, leZi gore na pla-
tou i u jednom krugu okruZenom brdima na takav nacin, da pod-
seca na teatar. Ono se nalazi u blizini gradova Siktone (Sigtune) i
Birke. U ovom hramu, koji je ceo pokriven zlatom, narod oboZa-
va tr1 boga. Tor, najmo¢niji od njih, ima svoj tron u sredidtu sale
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za gozbu, a na obema stranama oko njega imaju svoja mesta Vo-
dan (uobi¢ajeni nordijski naziv je Odin, prin. prev.) i Friko. Nji-
ma se pridaju sledeée funkcije: Tor, kaZu oni, gospodari u vazdu-
hu 1 odlu€uje o grmljavini 1 munjama, vetru 1 ki1, nebu bez obla-
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ka 10 plodu (letini). Do njega dolazi Vodan, ili ,,ekstaza‘“ koja vla-
da ratovima 1 daje ljudima hrabrosti u borbi protiv njiliovih nepri-
jatelja. Tredi je Friko (Fricco) koji ljudima obezbeduje mir i zado-
voljstvo. Njegova statua je predstavljena kao veliki falus. Vodana,
s druge strane, oni naoruZavaju na isti nadin na koji nai sunaro-
dnici imaju obi¢aj da predstavljaju Marsa. Tor sa svojim Zezlom
1i¢1 na Jupitera. Oni se takode klanjaju obogotvorenim ljudskim
osobama koje su zbog svojih zasluga postale besmrtnici. O tome,
na primer, moZe da se &ita u Zitiju svetoga Ansgara, da su u&inili
sa kraljem Henrikom (Erikom).

Svi njihovi bogovi imaju svestenike koji vrie Zrtvovanja27
pred narodom. Ukoliko prete kuga i glad, donosi se Zrtva u picu
Torovoj statui. Ukoliko preti rat - Vodanovoj. A ukoliko se slavi
svadba, Friku. Dalje, sve sveonske zemlje svake devete godine
imaju obicaj da slave jednu zajedni¢ku ceremoniju u Upsali.

Skolion 140: Ne tako davno vrlo istaknuti hri§¢anski vladar,
sveonski kralj Anund, odbio je da prinese Zrtve bogovima koje je
narod izabrao. Iz tog razloga on je bio proteran iz svog kraljevstva
i napustio je narodni sabor sreéan §to su ga smatrali suvige vred-
nim da bi ga obrukali zarad Hristovog imena.

Niko nema prava da odsustvuje sa ove religijske svedanos-
ti. Kraljevi, kao i narod, svaki ¢ovek pojedinaéno, 3alju svoje pok-
lone/Zrtve u Upsalu. I, §to je gore od bilo koje vrste kazne: oni ko-
ji su ve¢ bili prihvatili hri§¢anstvo, moraju da se otkupe kako bi
mogli da uestvuju u ovim ceremonijama.

Obred se odvija na slede¢i na¢in: oni zrtvuju devet glava od
svih Zivih bi¢a muskog roda, u okviru obi¢aja da krvlju zadovolje
bogove.

Skolion 141: Gozbe i sli¢na Zrtvovanja slave se devet dana.
Svakog dana oni Zrtvuju jednog ¢oveka zajedno sa drugim (Zivim)
bi¢ima i na taj na¢in u toku devet dana bivaju ubijena 72 biéa ko-
ja se dovode na svecanost. Ova Zrtvovanja se dogadaju oko prvog
dana proleca (Sto ¢e reci oko 21. marta).

Tela se obese u jednom svetom gaju koji se nalazi u nepo-
srednoj blizini hrama. Ovaj gaj je, naime, tako vaZan za pagane,
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da se za svako drvo u njemu smatra da je boZansko kao posledica
smrti Zrtvovanog t njegovog raspadanja. U lugu vise, zajedno sa
ljudima, isto tako Zrtvovani psi i konji. A jedan hriéanin mi je re-
kao da je tamo video medusobno poredana i obeSena tela 72 o-
veka.

Inace, oni , takode, §to je obi%aj za ovu vrstu ritualnih Zrtvo-
vanja, pevaju razne nepristojne pesme, zbog &ega ih je najbolje
zaobiéi u ti8ini.
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Helmold fon Bozau

SLOVENSKA HRONIK A
Glava 1

Na uc¢u reke Odre u Balticko more jednom je stajao grad
Jurmne, najdivniji grad i naSiroko poznat kao trgovalki centar za
varvare 1 Grke koji su tamo Ziveli. (...) Bio je to uistinu najvedi
od svih gradova Evrope i tamo su Ziveli Sloveni i meano stanov-
nidtvo drugih naroda, Grka i varvara. (...) Sve dok taj grad nije
unidten, njegovi stanovnici su bili zabludeli v paganskim obredi-
ma. Sto se ti¢e morala i gostoljubivosti, &asnijeg i ljubaznijeg na-
roda nigde se nije moglo naci. (...) Ovaj najbogatiji grad kralj Da-
naca, kazu, okruZio je veoma.velikom flotom i unistio ga do te-
melja. Ostact grada jo§ se mogu videti.

(Ovaj grad, takode nazivan Jumna, Jumneta i Vineta, jeste
moderni Volin /Wolin/; ime nastalo od Vouloini - slovenskog ple-
mena koje je nekada Zivelo u regionu. Nema razloga za verovan-
Je da je Helmold preuveli¢avao vaZnost metrpopole Jumne. Sigur-
no da je ovaj grad svojom strate§kom pocizicijom privukao Dan-
ce. Jumne je najverovatnije osvojio kralj Harald Plavozubi /Ha-
rald Blatand/ godine 960, prim. prev.)

Glava 6

KONVERZIJA RUJANACA

Od svih ljudi severnih naroda, zemlja Slovena je sama os-
tala najupornija u otporu i najsporije od svih prihvatala veru. (...)
Covek ne moZe a da se ne natudi kako su tako najdostojniji bis-
kupi i propovedrnici Jevandelja, Ansgir, Rimbert, i Sesti u nizu -
Uni, ¢iji je Zar za preobracanjem pagana bio oligledan, mogli da
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zataje u svojim naporima koji se tiu Slovena toliko, da se moze
rec1 da niti oni niti njihovi poslanici nisu postigli nikakvog uspe-
ha medu njima. Ovaj nesporazum se desio, ja mislim, zbog nepo-
bedive trvrdoglalvosti tih ljudi, a ne zbog tromosti propovednika,
¢ije su dude bile proZete Zeljom za konverzijom pagana da nisu
Stedeli ni svoju snagu ni svoje Zivote. Jer primer iz davne davni-
ne nam govori kako u vreme Ludviga II iz Korveja krenude mo-
nasi osobiti u svojoj svetosti koji se u svojoj Zelji za spasavanjem
Slovena izloZiSe opasnosti i smrti zarad proslavljanja Re¢1 BoZi-
je. Nakon §to su lutali kroz mnoge slovenske provincije, oni do-
doge do Jjudi koji su se zvali Rani, ili Rujanci, koji se nalaze na-
sred mora. Kod njih je greh imao svoju kudu, a idolatrija svoj tron.
Puni samopouzdanja, bez obzira na okolnosti, ovi misionari pro-
povedade Re¢ BoZiju i preobratife celo ostrvo. Oni tamo osnova-
$e kapelu u Cast naseg Gospoda i Spasioca, lsusa Hrista, koji je
bio zastitnik Korveja. Bog je nakon toga dozvolio da se stvari pro-
mene. Rani otpadose od vere, odmah proteraie svedtenike i obo-
Zavaoce Hrista, i preokrenu$e religiju u sujeverje. Stavivii
stvorenje iznad Stvaraoca, oni oboZavase kao svog boga, Svetog
Vita, kojeg mi prepoznajemo kao muéenika i slugu Hristovog. (O
verodostojnosti ovog iskaza svedodi to da trgoveima nije bilo do-
pudteno da kupuju niti da prodaju dok se ne preda pred bogom Ra-
na Zrtva od onog §to je najvrednije iz njihove robe. Tek tada sme-
li su trgovei da izloZe svoja dobra na pijaci.) Rani duboko poStu-
ju svog flamena (sve$tenika) ne manje nego $to postuju svog kra-
lja. Od doba kada su se prvi put odrekli vere do dana danadnjeg
Rani istrajavaju u svom sujeverju.

Glava I6.

KAKO SU SE SLOVENI ODREKLI VERE'
Negde u isto vreme kada se zavr$ila godina otelotvorenja
Reéi, 1001, potonuo je najvaljaniji imperator Oto (Oton) I11, zate-

*Naslove u ovom poglavlju je dao prevodilac,
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¢en preranom smrc¢u, nakon §to je tri puta ulazio u Rim kao pobe-
dilac.(U martu 996, februaru 998. i u novembru 1000; Oton III
umro je 23. januara 1001. Cambridge Medieval History, 111 172-
77, 214) Tada ga je na prestolu nasledio Henri (Henrik), osoben
po svom osecanju za pravdu i svetost, onaj koji je, da podsetimo,
osnovao biskupiju u Bambergu i opremio je neobiénom veliko-
dusnodcu za crkvenu sluzbu. U desetoj godini Henrikove vladavi-
ne umro je Beno (Benno), ¢ovek uzviSen zbog potpune Cestitosti
1 revnosti u odbrani crkve. Njegov sin, Bernhard, nasledio je nje-
govo prinevsko dostojanstvo, ali je, kakogod, skrenuo sa srecnog
puta svoga oca. Nesloga i bune nisu prestajale u ovoj zemlji od
kada je on postavljen za vojvodu, zato §to je iz drskosti da ustane
protiv imperatora Henrika sa sobom povukao celu Saksoniju pro-
tiv Cezara. Onda ustade 1 protiv Hrista 1 ra$iri teror i meteZ na sve
crkve Saksonije, posebno na one koje nisu htele da se pridruze
zlobnoj pobuni koju pominjem. Kao dodatak ovim nesreama,
ovaj vojvoda, potpuno nepaZljiv u odnosu na postovanje koje su
prema Slovenima ispoljavali i njegov otac i njegov deda, iz svoje
pohlepe po&e da surovo ugnjetava narod Vinula (Winuli) i okrete
ih paganizmu. U to vreme, vlast nad Slovenima su drZali grof Di-
trih Granicar i vojvoda Bernhard; prvi je posedovao istoénu zem-
lju, a drugi, zapadnu.(4) (Ditrih je bio grof pogranine oblasti uz
severnu granicu, prim. prev.) Njihova podlost primora Slovene da
se odmetnu od vere. Ovaj paganski narod, 1 dalje nezreo u svojoj
veri, ranije su tretirali najplemenitiji prinéevi koji su ublaZavali
svoju strogost prema onima za ¢ije su se spasenje revnosno stara-
li. Sada su ih, medutim, grof Grani¢ar i vojvoda Bernhard toliko
surovo progonili, da su na kraju zbacili jaram ropstva i digli se na
oruZje u odbranu svoje slobode. Glavesine Vinula, pod &ijim vod-
stvom se buna razbuktala, bili su Mistivoj (Mistivoi) i Mizidrag
(Mizzidrag). Pri¢a dalje kaZe, a to je drevno predanje, da je ovaj
Mistivoj traZio i dobio obedanje da ¢e dobiti ruku nedakinje voj-
vode Bernharda. Onda se glave$ina Vinula, u svojoj Zelji da poka-
Ze da je vredan veridbe, sa hiljadu konjanika pridruzi vojvodi u
[taliji, a tamo skoro svi bejahu pobijeni. Kada se vratio iz pohoda,
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on zatraZi devojku koja mu je bila obecana, ali grof Graniéar Di-
trih se suprotstavi planu uzviknuvsi da Zena iz roda vojvode ne bi
trebalo da bude data psu. Cuvii ovo, slovenski poglavar ode sa ve-
likom indignacijom. Kada je nakon toga vojvoda nzeo drugi savet
1 poslao glasnike po njega da mu saopste da Zeljeno vendanje mo-
7¢ da se obavi, receno je da je Mistivoj na to odgovorio: Jedino
je ispravno da necaka visokog roda iz porodice velikog princa tre-
ba da bude ven¢ana sa ovekom visokog roda, 1 da, uistinu, ne tre-
ba da bude data psu. Veliko hvala koje je nama dato za naSu sluz-
bu je to §to smo smatrani za pse, a ne fjude. E, pa dobro, onda,
ukoliko je pas dovoljno snaZan, on ée ostaviti velike ugrize! (Upo-
redi ovo sa scenom izmedu poslanika franackog kralja Dagobera
i slovenskog vode Sama, koji se nalazi zabeleZena u Fredegarovoj
Hroniei, koja je napisana oko 660, dakle 400 godina pre ove epi-
zode iz Helmoldove hronike. Prema Fredegaru, franacki poslanik
je zapretio Samu i rekao da slovenski narodi duguju lojalnost Da-
goberu Merovingu. Samo je na to odgovorio da je zemlja zajed-
ni¢ka u slu¢aju da vlada mir. Sigar /Sichar/, kako se zvao Dagobe-
rov kurir, tada rede: Nije moguée da hri¥éani i sluge boZije uspos-
tave prijateljstvo sa psima, a Samo je na to odgovorio: Ako ste vi
BoZije sluge, a mi njegovi psi, dokle god delujete protv nas, mi
¢emo imati dozvolu da vas ujedamo. Ova epizoda se, prema Fre-
degaru, dogodila 631. nakon &ega su ujedinjeni paganski Sloveni
odneli veliku pobedu nad franackim kraljevstvom. lzvor: The Fo-
urth Book of the Chronicle of Fredegar with its Continuations,
Wallace-Hadrin, J. M, Connectucut: Greenwood Press, 1960, gla-
va br. XIII, prim. prev,)

I on se vrati u Slaviju rekavsi te re€i. Najpre ode u grad Re-
tru, koja je u zemlji Ljutiéa, i pozva sve Slovene koji su Ziveli is-
to¢no odatle i upoznade ih s time da mu je uéinjena nepravda i da
su na jeziku Saksonaca Sloveni nazvani psima, Ali oni rekode: Ti,
koji si prezreo svoje saplemenike i zbliZio se sa Saksoncima, pod-
muklom 1 pohlepnom rasom, profao si kako si zasluZio. Sada se
zakuni, nama, da ¢e$ ih ostaviti i mi éemo stati uz tebe. I on im se
zakle.
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Nakon toga, s obzirom da se vojvoda, Bernhard iz ogigled-
nih razloga digao na oruZje protiv Cezara, Sloveni iskoristisc pri-
liku da sakupe vojsku 1 opusto$iSe ognjem 1 madem najpre celu
Severnu Albingiju (Albingija - zemlja preko reke Elbe, prim.
prev.). Onda, tumarajuci po ostaloj Slaviji, oni spalie sve crkve i
unistide ih do.temelja. PobiSe svestenike i ostale crkvene posleni-
ke, i mudife ih na razne nadine i ne ostavide ni beleg hri§éanstva
preko Elbe. U Hamburgu, tada i1 kasnije, mnogi crkveni ljudi i gra-
dani odvedeni su u ropstvo i munogi drugi behu pobijeni iz mrZuje
prema hri§¢anstvu. Stari ljudi medu Slovenima koji pamte sva de-
la varvara kazu kako je Oldenburg bio grad najvise naseljen hris-
¢anima. Tamo, Sezdeset svestenika je bilo ¢uvano kao predmet po-
ruge, a ostali su bili pobijeni kao marva. Najstariji od ovih, pro-
vost mesta, zvao se Odar. On i drugi doZivese muéenicku smrt na
slede¢i nadin: nakon §to je koZa sa njihovih glava bila isedena u
obliku krsta, mozak svakog od njih je bio ogoljen Zelezom. Sa ru-
kama svezanim iza leda, one koji su ispovedali Boga vukli su iz
jednog slovenskog grada u drugi sve dok nisu pomrli. Nakon §to
su na taj nadin bili predmet ,,spektakla...za andele i ljude®, oni su
izdisali svoj pobednicki duh na sred puta kojim su se kretali. Mno-
ga dela ove vrste, koja se sada zbog nedostatka pisanih izvora
smatraju legendama, zapamdcena su onako kako su se desila u to
vreme U nekoliko oblasti Slovena i severnih Albinjana. In fine, bi-
lo je toliko mu&enika u Slaviji da te$ko da mogu da budu pobro-
jani u jednoj knjizi.

Svi Sloveni koji su boravili izmedu Elbe i Odre i koji su is-
povedali hriSc¢ansku veru, sedamdeset godina i vide, §to e redi za
sve vreme vladavine Otona (mnoZ., prim. prev.}, na ovaj nadin ise-
koSe sebe iz tela Hristovog 1 od erkve sa kojom su pre toga bili u
jedinstvu. O, zaista su boZije presude nad ljudima sakrivene: Ta-
ko, dakle, koga hoce miluje, a koga hode otvidoglavi (Rimljanima
Posl., 9:18). Diveci se 1 &udedi njegovoj svemodi, mi vidimo one
koji su bili prvi u verovanju kako padaju nazad u paganstvo; oni,
medutim, koji se ¢iniSe da su poslednji, preobratiSe sc ka Hristu.
Ali On, pravedni sudija, jak 1 strpljiv (Ps., 7:12), koji u davnini iz-
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brisa prizor Izraela iz sedam plemena Kanaitskih, i sa¢uva samo
strance kojima je iskuSavao Izrael - On, kaZem, Zeleo je da ojaca
mali deo pagana preko kojih zastide nasu izdaju. Ove stvari se do-
godiSe u poslednjim danima arhibiskupa Libentiusa Starijeg, pod
" vojvodom Bernhardom, sinom Bena, koji je uZasno tladio sloven-
ski narod. Ditrih, grof-Grani&ar koji je bio pohlepan i okrutan kao
1 ovaj pomenuti pre njega, oteran je sa poloZaja 1 sa celog svog
naslednog imanja, 1 okonéao je svoj Zivot kao prebend (od lat. pra-
ebendo - dati, davati, dodeliti, izvestan poloZajéin u katoli¢koj er-
kvi, neko ko je dobio nekakav miraz, opremu, stalne prihode ili
deo zemlje, prim. prev.) u Magdenburgu u smrtnoj postelji koju je
zasluZzio. Mistivoj, voda Slovena, pred kraj Zivota do§ao je do po-
kajanja 1 preobratio se Bogu. S obzirom da nije hteo da odustane
od hridéanstva, bio je oteran iz svoje otadZbine i pobegao je kod
Barda (Langobardi) sa kojima je Ziveo kao vemnik do duboke sta-
rosti./

Glava 52.
OBREDI SLOVENA

Posle smrti Knuda (Cnut), koji se prezivao Lavar (Laward),
kralja Obodrita, njega nasledi§e na njegovom mestu Pribislav 1
Niklot. Oni podelise principat na dva dela, tako da je jedan vladao
zemljom Vagrinaca i Polabljana, a drugi onom Obodrita. Ova
dvojica su bili divlje zveri, Zestoko neprijateljski raspoloZeni pre-
ma hri¢anima. U ovo doba ojaca$e opet po celoj Slaviji razni ido-
latrijski kultovi i sujeverna sagresenija.

Pored gajeva i kuénih bogova, u kojima zemlja 1 gradovi
najpre obiluju, na prvom mestu su boZanstva Prove (Prove), bog
zemlje Oldenburga, Ziva, boginja Polabljana i Radogost, bog
zemlje Obodrita. Ovim bogovima su posveéeni sveStenici, Zrtve
livenice i raznovrsni religijski obredi. Kada svestenik objavi, u
saglasnosti sa odlukom Zdreba, koje svecanosti imaju da budu
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slavljenc u ¢ast kojih bogova, mugkarci, Zene i deca dodu skupa i
nude svojim boZanstvima Zrtve: volove 1 ovce, Eesto, takode i
hrid¢ane ¢ijom krvlju se, kazu, njihovi bogovi raduju preko svake
mere. Nakon $to Zrtva padne, sveStenik pije od njene krvi da bj se-
be u¢inio modnijim u prorokovanju. Jer rmsljenje Je mnogih da su
demoni vrlo Jako pnstupacm da odgovore magijom na krvne Zr-
tve. Nakon §to se izvr§i Zrtvovanje u skladu sa obiajem, stanov-
niStvo se okreée gozbi i zabavi. )

Sloveni, takode, veruju u jednu &udnu zabludu. Na njihovim
gozbama i svetkovinama oni se svi obreduju iz jednog pehara, nad
kojim izgovaraju i neke reéi, ne posvecéivanja veé proklinjanja, u
ime bogova - dobrog kao i zlog - prorokujuéi da sva sreca dolazi
od dobrog boga, a obrnuto - rdava od zlog boga. Otud, oni, tako-
de, na svom jeziku nazivaju zlog boga Diabolom (davo, Diabol),
ili Crnobogom (Zcerneboch), §to znadi ,,bog crne boje. Medu
svim mnogobrojnim boZanstvima Slovena, medutim, Svetovid,
bog zemlje RUJanaca istice se kao najslavniji: on Jc ncupo1ed1vo
dClOtVOmljl u svopm prorotkim odgovorima, da iz po§tovanja
prema njemu oni ostale bogove gledaju kao polubogove. Govore-
¢t o ovome, oni takode imaju obi¢aj svake godine da Zdrebom iza-
beru jednog hri§canina kojeg Zrtviju v narogitu &ast svome bogu.
Njegovom svetiliStu $alju se odredene svote novea iz svih sloven-
skili krajeva da bi se pladali obredi Zrtvovanja. Ljudi su, $tavige,
toliko pod uticajem izuzetnog poitovanja ovog hrama da se nika-
da ne usuduju da se olako zaklinju u njega, niti da se oskmavi ni
blizina hrama, ¢ak i kada su suodeni sa neprijateljem. Pored toga,
u slovensku je rasu usadena okrutnost koja ne zna za zasienje,
nemir $to kinji zemlje koje leZe oko njih na kopnu i na moru. Te$-
ko je ispricati koliko su razli¢itih vrst